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Triumf moderne kirurgije

Uspele operacije mozganov in srca. — Clovek, ki gleda brez bole¢in v zrcaly,
kako mu rezejo bulo iz mozganov. — Umetino srece

(dt) Pariz, aprila.

Nekaj mesccev je tega, kar so
ameridki sasuniki pisali o genialni
operaciii mozganov — operaciji,
ki je dlovek ne bi verjel, de je
Re bi potrdili resui zdravniski
dasopisi: neki bolnik je sedel brez
narkoze in hrez anestezije na stolu
‘pred zrealom in Eledal, kake mu
Kirurg reze bulo iz mozganov...

‘Tudi e pustimo ob strani ves
ameriski tam-tam, ki je dokaj ne-
okusno - razhobnal te zZnamenito
operacijo Sirom svela, nam Se zme-
rom ostane to precudno dejstvo
8fimo: operiranee sedi pred zrca-
lom in gleda, kako zdravnik z no-
%em beza po njegovih mozganih!

Za vas, ki niste studirali zdrav-
nistva, je potrebno, da vam nekaj
pojasnimo: vedeti morate namrec,
da mofZganska spov ni obutljiva
za boletino.

V Ameriki je uveljavil drv. Cu-
shing, na Francoskem pa dr. Mar-
tel, oba neodvisno drug od dru-
gega, zelo duhovit postopek pri
mozganskih operacijah. Izumila sta
posebne, zelo natanéne elektricne
naprave, ki omogotajo operacije
bul tja do pomarancje velikosti.
Naj v naslednjem na kratko po-
pisemo nacelo francoske metode.

Vrtanje lobanje

Najprej je treba natanko dogna-
ti, kje se nahaja bula, ki jo je
treba operiratt,. V ta namep se
vpiline zrak, ki napolni prirodne
dupline v mozganil; potem pre-
isée zdravnik bolnikovo glave =z
rontgenskimi arki. V njih se ti
zracni »mehurckic vidijo v obliki
svetlih peg, in ¢e so nenormaluo
.nagnjent na stran, se da iz tega
presoditi, kje se bula nahaja,

Dostikrat pa rontgeniziranje
sploh ni potrebno; zivéne nmtpje.
izguba ravnotezja, ¢asih pa tudi ze
‘zacetki nastopajoée ofrplosti ve-
&¢emu nevreologu zadoscajo, da do-
#ene, kateri del moZganov trpi.

Pri operaciji posadé bolnika na
poseben naslanjaé s premakljivim
naslonilom, Potemn mu s prav fi-
nim svedrom, ki se silno hitro
yrh wedohno  kakor  reharieva

struznica, prevriajo lobanjo na veé
krajili, tam kjer bo treba kost iz
ragali. Zanimivo je, da se sveder
sam -0od sebe uslavi, ko je kost
prevrtana, ne da bi ranil mozgan-
ske opne, Nato zapic¢i zdravnik v
nastale luknjice cirkularuo zagico,
ki ima fakisto varnostno pripravo,
da ne pride do mozganov,

Rezanje, ¢isoenje in sleherna
druga Se tako neznalna operacija
v mozganih je izreduo kocljiva ze
zaradi silnega krvnega pritiska, ki
utegne povzreciti krvavitve, Tudi
tu so ze izumili duhovite elektrid-
ne aparate, kakor na primer elek-
tricno “dleto. Toda najizrednejse

pri operaciji je to, da ostane hol-
nik ves ¢as pri popolni zavesti in
da se lahko na glas pomenkuje
% rdravnikom in njegovimi asi-
stenti, ne da bi ¢util le najmanjso
beoledino, ne da hi se spioh zave-
dal, kaj pocno z njegovimi mo-
Zzani.

Operacija srea
Tudi druga panoga moderns ki-

rirgije, takisto iz najnovejse dobe,
se ponasa ze z muogimi operacij-

Sree, najbistvenejsi organ za na-
se zivljenje, je nekako necodvisno
bitje v nas, ki nanj ne moremo
vplivati, Nemogoce ie ustaviti ra-
njeno ali bolno srce, da bi ga
operirali — nemogote zalo, ker
tvegamo, da bolnika umorimo.
Zalo mora zdravnik operirati na
Zivem in atripajocem mesu, biti
mora spreten kakor le kdo in na-
gel, da operacijo zacne in dokonéa
med dvema utripoma!

Vzemimoe na primer ono slrasno
sskréenje sréne zaklopke:, to je
stisnjenje mesnate zaklopke #no-
traj srca; nekatere primere te hibe
so operirali tako, da so prerezali
sree in vanj zelo naglo vieknili
instrument, ki je imel nalogo za-
klopko razsiriti.

Precej drzna metoda sestoji v
tem, da kratkomalo sreu za tre-
uutek vzanemo njegovo vlogo »7i-
ve ¢rpalkes; v la namen odvede-
mo kri po cevkah v posebno elek-

prst na rano, da ustavi kri, polem
pa iwrabi kratki premor med dve-
ma utripoma, da potegne s Sivan-
ko nit za zaditje rane; pri prihod-
njem premoru nit zavozla in pri
tretjem potegne. Lahko si mislite,
kako hladnokrven in sprelen mora
biti kirurg, da dobro izvede toli
kocljivo operacijo.

Dogadilo se je pa tudi e, da
so operirali ljudi, ki jim jo pro-
drla krogla v srce in se tam pre-
metavala ter ustvarjala v ranjencu
strahoine obéutke tesnobe, Pri ta-
kih ranjencih najprej kirurg pre-
reZe sree, gre vanj s kleséicami,
polegne kroglo ven, njesov asi-
stent pa pri priéi rano zadije, da
wpre, sree Se prad
ufripom,

Dodali moramo kajpada, da
‘dado zdravaiki- pri lakénih opera-
cijah bolnikom primerna sredstvo,
ki zavira ulrip scca. Tako ima ki-
rurg na razpolagoe ved sekund dasa
— toliko, da lahko med tem z vso
naglico izvede velekocljivo opera-
cijo.-

»

Takino je danes stanje kirur-
gije srea in mozganov, to je tiste
panoge v zdravnistvu, ki spada
skupaj z operacijo 7l med najno-
vejie pridobilve sodobue operacij-

tricno érpalko, ki igra viogo umelt-
nega srea.

Pri operaciji z nojem ranjenega
stea pa takole ravnajo: najprej
prezagajo in odstranijo ved reber;
tuko se odpre zdravniku ranjeno

skimi cudezi: v mislih imamo ki-
rurgijo srea,

sree, iz katerepa brizone obh vsa-
kem utripu kei. Kirurg pritisne

ske tehnike, Danes lahko redemo,
da ga ni veg Clovedkega organa,
ki ga ne bi mogel zdravnikov noZ
resiti, Vsakega ranjenca, vsakega
bolnika je modi operirati — samo
da &a diha. In ta zavest sme biti
trpecemu clovestvu velika tolazba,

P. Devaux,

(0i) London, aprila.
Ali vobée se obstoji trgovina z
Gekleti? Tudi izven staromodnih
filmskih dram ‘in zakolnih roma-
nov? Ali ni vse te zgolj poceni
senzacija za siroke mnozice?

Ne; na zalost ne. Trgovina » de-
kleti ni samo snov manj vrednih
filmov in ljudsivo zastrupljajodil
spolzkih romanov. Narobe, zelo zi-
va ref. je to, tako Ziva, da ji vsa
zakonita sredstva vseh kulturnih
driay svefa Se zmerom ne morejo
prav do Zivega, S daneg ta dan
se pripeti v vseh srednjeevropskih
drzavah, da izginejo brez sledu
mlada dekleta, posebno v vedjih
mestih, Policija navadno ni¢ kaj
prida ne dojene. Vse nepojasnje-
ne zadeve pridejo naposled v Lon-
don, kjer ima svoj sedez =Inter-
national Oifice for the Suppres-
sion of Traffic in Women and
Childrens (Mednarodni urad za
zaliranje trgovine z Zenskami in
otroki), Ta organizacija ima zelo

augieski kraly in kraljiea v voska

sta Ze izdelana v znamenitem kabine-
Llu voscenih fiegur madame Tussauwdove,
v Londonu; v kabinet pridejo nam-
rec vsi slavni; pa tudi zloglasni ljudje
na svetu. Anglei3ki kraljevski par je
wia teh voifenih  lutkah upodobljen
v slavpostni obleki, ki jo bosta nosila
lralj in kraljica meseca maja za 25-
tetni vladarski jubilej. Na nabi sliki
vidi Louis Tussand, pravnuk ule-
meljiteljice tega najslavnejega muze-
in voifenih Iutk, ravno ko ogrinja
vosteno figuro angleikega kralja Ju-

LT ]

obsezen arhiv in v njem je shra-

(njen morda pajstrahotnejsi seznam

| cloveskih izgub.

V tem arhiva so tako rekod v
snopicte nabrane usode pogresanih
in izgubljenih dekiet: prava karto-
teka groze. In ¢e trdijo ljudje, ki
hoéejo zmerom vse bolje vedeti,
da je trgovina z dekleti samo ople-
lanje 8 senzacijami, jih lahko po-
vabi sir Ewart Greaves, predsed-
nik omenjenega londonskega ura-
da, naj ga o priliki obiitejo v
njegovem uradu, Tam bo nejever-
nim Tomazem lahko postregel s
svojo kartoleko...

Sir Ewart Greaves in zastopniki
21 odborov raznih drzav se ravno
pripravljajo za sklicanje X. med-
narodnega kongresa za pobijanje
troovine 7z dekleti: kongres se bo
vrsil v Rimu. Domala vse evrop-
ske vlade bodo poslale tia svoje
zastopnike; kajpada bo tudi Zveza
narodoy zastopana,

Vse kaze, da se zadenja boj zo0-
per sramotno trgovino zares. Saj

rija V.s hormelinom.

je pa tudi ta boj po soglasni sodbi

vseh strokovmjakov postal zadnja
leta pravi pastorek evropskih ylad
in socialnih ustanov. Sele tedaj,
ko je odbor Zveze narodov za po-
hijanje trgovine z dekleti in otroki
objavil svoje podatke, nabrane v
28 drzavah, 3ele tedaj so drzav-
niki izprevideli, kako pere¢ in
usoden je ta problem. Kaipada se
ne kaze povsod v-isti o''iki; na
Kilajskem disto® drugate kakor v
Evropi. i

Tako na primer je omenjeni
odbor prisel na studijskem poto-
vanju no Kitaj'.~m do spozananja,
da v tem velikanskem cesarstvu tr-
govina # dekleti ni samo javen
obrt, ki se zdi Kitajeu i po zako-
nmu i po nravnosti docela umljiv,
Kitajeu ie po njegovem nravnost-
nenl pojmovanju in miselnosti tr-
govina z dekleti popolnoma pri-
rodna in utemeljena, Saj velja de-
kle 7e pri rojstvu za suinjo, Ce
zalde ofe v dolgove, je zanj samo
po sebi razumljivo, da bo svojo
héer prodal v javno hiSo; za hier

Plotena bluza s okraski, prav sa prav
jori~a (k Slanku na 4. strani)

Trgovina- z belim blagom

Trgovina z dekleti: sodobna oblika suZzenjstva, — Zakaj ta sramotna trgovina
se zmerom cvete? — Zakonodaja je kriva. — Za nesrefna dekleta- ni denarja

ie eelo Caslna zadeva, da tamkaj
odsluzi druzinske dolgove ..,

Ker je pokorséina do slarsey Se
zmerom eden izmed najvaznejsil
elementoy kitajske druzbe, se de-
kleta volino in brez tozbe vdajo
v svojo usodo. Gospode iz odbora
Zveze narodov, ki se jim taksne
razmere niso udele lako samo po
sebi razumljive, so Kitajei progla-
sili za nemoralne ljudi, za ljudi,
ki jim manjka sleherni rodbinski
awt, za ljudi,- ki ne vedo, kaj je
spodobnest — - in so jih bojkoti-
rali, ..

-

nam jé pa blizu, Zanima nas lie-
daj, ali nimanw nemara tudi pri
nas organizirane irgovine z de-
kleti?

V splosnem lahko reéemo, da so
srednjesvropske driave, zlasth
Nemdija, Svica, Ceskoslovaska in
Avsfrija poglavilne tramzitne po-
staje te trgovine. To velia poseb-
no za velika pristaniséa, za pre-
stolnice in «druga velika mesta.
=Belo blago: pride po navadi iz
vzhodnily drZav, namenjeno je pa
vedjidel trem najvaznejsim deze-
lam, ki se zanimajo za to moder-
no suzenjsko trgovino: Juzni Ame-
viki, Afriki in Orientu.

Zakoni ¢ izseljevanju so v veci-
ni drzav v tej totki na Zalost le
preohlapni, in spreten -trgovec:
be zmerom znal najti luknjico v
mirezi, da smukune skoznjo. Dosti-
krat ga more policija obloziti sa-
mio zvodnisiva, éeprav je vsakomur
jasno, da je hotel uganjali trro-
vino z dekleli.

Najvaznejsi ukrep za pobijanje
frgoving z dekleti se zdi siru
Ewartu Greavesu értanje starostne
meje v zakonskih dolotbah, ki me-
rijo na to sramoino trgovino, Do-
slej so veljale varnosine doloche
sploh samo za mladolelne, Sir
Ewart Greaves pa wudaj zahleva

prihodnjim

Toda Kitajska je dale¢, fvropa

mednarodno konvencijo, po kateri
naj bi bila trgovina z dekleti lka%-
niva tudi tedaj, kadar je nesrefna
irtev 7e polnoletna in Geprav je
pristala na prodajaldeve zahteve.
V to konvencijo bi morale priti
tudi mednarodne dolothe o kazni-
vosti zvodnistva, g

Kar ganljivo je pa, ko ¢&lovek
vidi, kolikina ovira za uspesno po-
bijanje trgovine z dekleti je de-
narag vprasanje. Na stotine, da, na
tisote mesreénih 7ensk propade ¥
blato in sramoto — ker ni denar-
ja, da bi jih prepeljali nazaj do-
mov., .. ,‘

Seveda bi morala fudi tu dria-
va posedi vines in pomagati, A ks-
tera drzava? Prekomorska, ki ne-
srefua dekleta izZene, ali pa do-
movina, ki skoraj anikoli ne zmore
denarja za (ragoe voinjo po morju?

Doslej se zastopniki driav o tem
vprafanju Se niso mogli zediniti,
Zato »zalasnoc — to se pravi, #e
nekaj let! — 7rtev ne odpremljaje
nazaj domov..,

NajranesljivejSe sredslvo za no~
bijanjo trgovine z dekleti jo pa
slej ko prej materin in otetov po-
uk., Pa tudi drugod, kjer le ~re,
je lreba neizkudenim dekletom
pokazali vso growdlo irgovine x
dekleti, Clanom odbora Zveze na-
rodov so dobrodoslo sredstvo {udi
filmi strahot o trgovini z dekleti
— o le dovolj nazorno slikajo
nevarnosti, ki so jim izpostavljena
ni¢ hudega ne sluleca dekleta, Se-
veda pa ne sme biti nifvredna
filmska roba.

Mnogo tezje je podrobno dele v
vsakem posameznem primeru, Za-
radi velike nezaposlenosti je rar.
umliivo, da se dekleta zadnje dage
zauimajo za ssluzbe v inozemstvus
in da kar planejo po njih, de se
jim ponudijo — ne da bi pomislile
na nevarnosti, ki so zdrufene s
tem. Posebno pozorus morajo biti
dekleta na . mamljive 'pﬂlu;.be v
Juzni Amerikic in podobne ogla-
50, ki se od ¢asa do dasa pojavijo
v nekaterih tujih listih,

Pri nas la nevarnost sicor ni
toliksna kakor v velemestih, ven-
dar ni odved, da nanjo opozorimo.

Hvalednost

»Giospod zdravnik, prisel sem, da se
vam od srea zahvalim za zdravljenje
svojega siriea.c 2

»Prav! Prav! Torej ge mu
na bolje? . 2

Tislo ne —
eding dedis.«

je obraile

nego sem jax njsgov

Kakteje,

ki rasejo v Arizoni (USA), imajo &a-
sih prav ¢udne modernistitne oblike,
To lastnost so izrabili prebivalei jne-
sta Phoenixa: postavili so take kake
teje na krizisée in jih obdali z neon-
skimi cevini (takimi, kakor vidimo zad-
nje case tedalje ved svellobnih napi-
sov tudi pri nas), da kakleje pono¥
razsvetljujejo. Tako so si iznajdljivi
Phoenicani napravili poceni in udin-
kovito dekoralivno razsvetljavo za svo-

je ulice, Nada slika kake tak kaklus w
Phoenixu,
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Skrivnostna cigareta

Omamna cigareta, ki draZi spolni nagon in Zene mlade ljudi v kriminal in umo-
bolnice, — Marijuana: simbol uZivanja la¢ne povojne Amerike

(rt) Newyork, aprila

Amok! Poznale o besedo? Javan-
skega izvira je in pomeni blazno kr-
vololnost, ko tlovek vidi samo kri in
bi holel vee pobili; dmoski tekadi so
pobesneli ljudje, ki drve slepo naprej
in pobijejo vse, kar jim pride na pet.

Takina dmofka epidemija divja ta
tas v ZdruZenih drzavah, Samo pre-
berite tele primere, ki smo jibh po-
brali odkraja iz tukajinjibh Fasnikov!

V mestecu Tampi na Floridi je neki
osemnajstletni mladenié pograbil se-
kiro, vdrl v stanovanje svojih rodite-
Yjev in divie opletal okoli sebe, dokler
¢ niso njegov ofe in mati, sestra in
dva brata valjali v krvi na tleh,

V Bureki v Kaliforniji se fe neki
Besinajstletni fant oboro#il 2 mesarsko
gekiro — kaj se je potem zgodilo, pa
ne ve veé, Ko se je zavedel, jo zagle-
dal zraven sebe vso krvavo glavo svo-
jega najboljiega prijatelja; bila je od-
gekana od trupa, Obglavil ga je bil v
navalu dmoske blaznosti...

V Denverju je mladi Steve Hallo-
way zabodel na uliej policista, nevar-
no obklal svojo babicg in polem, rav-
no ko so ga hoteli aretirali, obrnil
oroije proti sebi,

V Saint-Louisu (driava Missouri) je
Eakor Eiba boZja: ne mine skoraj dan,
da se ne bj Eriq)etil tak skrivnosten
amor. Da, lahko bi rekli, da je amok
postal prava epidemija v USA.

In varok, boste vpraiali?

Virok tega gorja ni ni¢ drugega ka-
Xor drobna cigareta.., samo da je ta
eigareta posebne sorle: marijuana ge
fmenuje,

Take reli, vidite, ne dopajajo prl
mas v Ameriki, po Solah in internatih
+~ kakor ste videli jz gornjih prime-
wov, je ta epidemija zajela pred vsem
miladino,

Gotovo ste e ugenili, da mora biti
m tej skrivnosini eigareli marijuani
meko prav posebno mamilo, da tako
straino ulinkuje. Da, mamilo, ki Je v
marijuani, je eno izmed najhujdib, e
we najhujie spolno dragilo, kar jih
danes poznamo. In ker je mladina ¥e
po naturi neprevidna in radovedna,
wi tudo, da se kadilei cigarele mari-
Eana abirajo najved iz vrel nefzku-

anih delkov in deklie,

Pri nas v Ameriki je selisualna svo-
boda dosti veija kakor v Evropi, fe-
prav se je tudi pri vas vojni nek-
danja zapetost dosti zrahljala. Tu pri
nas ni pevsakdanjega, da se uden-
ei in ufenke sestajajo v zapriib pro-
#lorih, Pri tem tudi alkobola ne manj-
#a.., Do fesa potem pride, &e je lem
detkom in deklicam #estnajst do
dva in dvajset let, si polem lahko sa-
wi mislile...

Kajpada pij6 in pof6.., najbelj pa
ladu.}pgaj BO 8O V {:-vi vreli zalo se-
#li, da preizkusijo slovede cigarete
marijuane, ki jih poznavalei hvalijo
na vee pretege. Kako tudi nel Ko
imajo pa dve preimenilni lastuosti:

vit, da peizmerno stopnujejo ugod-

, drugil da ga razlegnejo v neskon
nost, Sekunda se xdi minula, minuta
pa ural Ali ni prelepo, da ne bi Elo-
nek preizkusil?

Nekoliko v aadregi so deklela po-
fegnila nekaj dimov iz eigarel. V
glavi se jim zvrti. Dedld imajo bripa-
we glasove, puntica se jim je ragsirila,
Sirast jame vstajati v njih. Ves sram
u pogabljen, izgubil we je sleherni

t spodobnosti.

sNu, deklela,c zajeclja eden jzmcd
@oikov, >lesa pa de b.&te? Zakaj se
pa ne slefete?e

Naj bodo nade mlade Amerilanke 3e
fako svobodnih manir, dlovek bi de-
jal, da jib takle poziv mora vendarle
ogorditi, -

Pa nel lei}'iulnl je zatrla sleher-
pi odpor v njib.

Tale iphvo ska z velikimi in ne-
dolitnim :::ilml otmi; onale kostanje-
Jaska z medlo poltjo in ustnieami rde-
Zimi ko meso; listale obilna rdete-
Jaska 2 gelenkastimi olmi in liei ko
mieko in kri — ali jib vidite, kako so
#i jele mehansko odpenjati Zivolee in
spudiati krila?...

Padle so mllednjs gapreke, ..

Dalje ne bomo pripevedovali,

L

Toda pripelilo se je lepega due. da
ge jo pri teh nedolinih igrah neki
miladenid odrekel graizhu%njanke ci-
garete in zapovedal svojim tovariiem
in tovaridicem:

sHajd, v pare!
bomle

Nih#e ni ugovarjal. Marijuana Jma
med drogimi lepimi Jastnostmi  tudi
to, da zatre v &loveku slednjo trobico
peposiufnosti.

Tako je ved fologralij ohranilo spo-
min na te prizore, vredne Tibevijevih
orgij. In mladi moZ — bodo#i business-
man, kajpada — se je domislil in
posial te fotografije stariem le preved
emancipiranib deklet z groZnjo, da jih
bo ohiavil, #& mu ne pladajo spodobne
odkupnineg.

Fotografiral vas

Lahko si mislite, kakfen slrah je
zaviadal v druZinah! Tako je prislo
na dan, da se njihova nadebudna mla-
dina skrivaj seslaja s listo dolo¥nimi
nameni, ki nimajo ni& skupnega s Bo-
lo ne sporiom.

Na Zalost je bilo #e nekoliko no,
Zakaj kmalu potem so Ze hudodelsiva
obroila pozornost oblasti na to strafno
mantilo; nrgilie 80 namreé Be najne-
dolinejdi posledek tega strupa. Mari-
juana ustvarja halueinacije, delirij
laznosti, ko pride nesre¥ni kadilec ob
vso pamet in ga brez prehoda vrie
iz erotitkega pozelenja v Zejo po kr-
vi. V eni sami sekundi se izpremeni
v morilsko zverino, ki ji ni¥ na svelu
ne more zastaviti poli,

Pa ne mislite, da se boste tega
ubranili, e boste gledali, da ne pre-
koratite dolofene kolitine Kkajenja.
Nihte ne more presoditi udinka eiga-
rele marijugne na svoj organizem.
Kdor je morda prve trikrat okuZal
zpol] ljubezenski blagoslov slrainega
mamila, bo znorel v éetrlo.

Ali 8i zdaj morete predstavljati, ka-
ko je amerikim oblastvom pri dusi
ko morajo po veej Uniji brez moti ugo-
tavljali te sirahoilne posledke peklen-
she cigarele? V Saint-Louisn Ze niE

11, Rue Auber, PARIS (9¢)

Odpremlja denar v Jugoslavijo
najhitreje in po najboljSem dnev-
nem kurzu. — Vrii vse banéne
posle najkulantneje. Po’tni
uradi v Belgiji, Franciji, Holan-
diji fo Luksemburgu sprejemajo
pladila na naSe &ekovie rafune:
Belgija: &L 38064-64, Bruxelles;
Holandija: st. 1458-66, Ded. Dienst;
Francija 8t. 1117-94, Paris; Luxem-
burg: #. 5967, Luxemburg.

Na zablevo posljemo brezplatno
nafe ¢ekovne nakaznice

ved ne Eejejo mladih deklet, ki so jih
onetastili nedorasli fantili. V Newjer-
seyu so prifli na sled tucatu deklet,
katerih najstarejdi je bilo dvanajst let:
kadile so marijuano v druibi svojih
W‘Ul@ﬂ“ ilbh lﬁl.a.-

Kaj je vendar s to skrivnostno ei-
gl.reto Nekak hafis je v njej, canna-
is sativa mu je latingko ime; pouu-
jajo ga brezvesini lindje tako rekod
r javno svojim mladim kupcem,
Samo to pomislite, da prodajajo te
cigarete po ulicah v Saint-Louisu po
Besl 2a fetrt dolarja, lo je mekako po
dva dinarja kos.

Malenkost, Ze ¥lovek preudari, kaj
vse dobj za ta dva dinarja... In take
Jahko wsak trenutek erefate parfke,
njemu bo osemnajst let, njej kvetjemu
#estnajst, kako si kupijo to strabotno
mamilo, Polem poklicejo laksi, spuste
zastore pa oknib in... 8i priifo. Spet
drugi ee zadovolje... kar s te efonsko
kabino,

Pripovedovali so mi o dveb mladib
ljudeh, ki ju je eigareta tako razdra-
%ila, da sta se ob dveh zjulraj na vral

vala, da ju pri pri¥fi poroti. Nesred-
neza sla si bila ohranila nekaj mora-
le, pa se jima je strahovito mudilo...

Na #alost so posledice marijuane po
navadi dosti manj nedoline in manj
idili¥ne. Koliko nesrefsih mladenifev
in nedoraslih deklet so morali poslati
v mmobolnice, ker so prevel uZivali to
preklelo eigareto!l

Casih se zgodi, zlasti tedaj, e je
doza zelo velika, da igra vlogo uspa-
vala; in to uspavalo ima tako moi. da
Fe po nekaj dimih e velikana poloii,

To so opazili fe leta 1921, v prav
posebnih okoli&inah, Takrat =0 na-
padli razbojniki neki viak, vlomili v
poitni vagon in odnesli velik plen ter
brez eledu izginili. Toda policijski
veilak Murphy je odkril za njimi zelo
razlofne prstne odlise,

Nekaj dni nato je bila policija gang-
strom #e na sledu, takrat se je pa
lepega dne oglasil pri Murphyju neki
gospod z uradnim nastopom.

3Jaz sem eden jemed policijekih
nadzornikov, ki se ukvarjamo = onim
papadom na vlak.c se je predsiavil in
obrnil obklad na suknji®u. »AH bi mi
pokazali fotografije prsinih odiisov, ki
ste jih napravili na vagonu?«

Murphy ee je podvizal, da ustrele
dozdevnemu padzorniku. Mof se ni
el dovolj natuditi, kako dobro se
razlofijo ¥rte na prsinih odtieih. Med
razgovorom si je prifgal cigarelo in
vijudno ponudil kajenje tudi vedfaku.
Murphy je nekajkrat potegnil... in za-
spal... Ko se je prebudil, moZa ni
bilo nikjer ved... in tudi pratnih od-
tisov ne.

Murphyjevi predstojniki niso hoteli
verjeli, da bi moglo par dimov polo-
Ziti takega korenjaka, kakor je bil on.
Obrnili so se do stolnika Mooneya na
oddelku zo mamila pri newyoriki po-
liciji, In Monney jim je potrdil, da
marijuana prav lahko uspava celo naj-
hujiega Dempseya,

V tistem #asu — pisali so, kakor
smo e povedali, leto 1921, — je bila
ta peklenska cigareta Ze zelo malo
znana, Danes jo kadi vsa ameriSka
mladina.

»Marijuana je najhujii sovraznik, kar

jih danes poznajo ZdruZene driavec
je napisal slavni kriminolog dr. Car-

25. TV. 1935.

leton Simon o tem strahovitem mami-
lu. Ali nam ni marijuana nov dokaz
da hodita ljubezen in smrt zmerom 2
roko v roki?

(J. Dorsenne, »Gringoire«, Pariz)

Konkurenca

wLepi baloni, gospa...c

(*Razle<, London)

Ali sle Ze slifali fme dr. Locarda?
Tezko. Zakaj moZ, ki ga nosi, ne
mara, da bi ljudje o njem govorili.
In vendar se skriva za lem imenom
najznamenitejdi  francoski detelktiv,
najveéji nasprolnik hudedeleev, moZ,
ki se mu je v zadnjih dvajsetih letih

retilo refili na stotine in stoline
» tako zapletenih kriminalnih za-
gonetl.

Nekaterih teh velesenzaeionalnih
kriminalnih afer se bodo nafi bralei
ge spomnili, Pred veem afere z Mo-
drobradeem Landrujem, potem glotin-
skega zdravnika dr. Bougrata, ki je
moril svoje pacienle, dalje odvetnika
Sarreta, kemika med hudodeled, ki je
trupla svojib Zrtev raziopil v praveati
geklen.aki kemifni kopeli in tako za-
risal sledove za seboi.

Da so vsi li in 8¢ mnogi drugi ra-
finirano zasnovani in premetenc izve-
deni glodini pridli na dan in dobili
zaslufeno plagilo, je najved zasluga
fihega, skromnpega in neznatnega go-
spmi.a dr. Locarda iz Lyona. Kdor le-
ga tloveka vidi, mu niti v sanjah ne
pride na um, da utegoe biti oni slavni
znanstveni detektiv, Kajti dr. Loecard
ne kadi pipe kakor njegov lovarid v
Doylovih romanih Sherlock Holmes,
tudi ne hodi 8 samimi revolverji in
pittolami v Zepih kakor Arséne Lupin,
junak Leblapeovih romanov, Ne, dr.
card je vee prej ko postava iz lega
ali onega kriminalnega romana; dr.
Locarda bi &lovek prej imel za uni-
verzitetnega profesorja kakor za po-
licista, In pe po krivici, zaka] dr. Lo-
card je pravi ufenjak na svojem polju.
Oro¥je, s kalerim zasleduje hudo-
delee, je znanstveno: reforte in epru-
vete, drobnogledi in ne3leto drugih
aparatov, katerih skrivunos! poznajo le
njegovi najintimvejii sodelavei.

Kos iice ped drobmegledom

Locardovi uspehi s0 Mmnogo roman-
titnejdi kakor Doylova ali Leblaneova
domisljija. On je tisti, ki je prvi uve-
del v kriminalistiko mikroskopsko fo-
tografijo in dosegel z njo edinslvene
uspehe,

Morda se fe spomnite procesa z gr-
baslim in polastnim beratem, Eigar

pa nos odpeljala k paslorju in zalte-

Junadke
prigode

Resnidne anekdole is lujske
legife

(rt) Pariz, aprila.

Ugledni angleski casnikar G.
Ward-Price je malo pred veliko
nocjo izdal zanimivo knjigoe o fran-
coski tujski lepiji® V njej je zbral
kopieo velezpadilnih anekdot, ki
ritejo tofpeje kakor ¥e lako iz-
Srpni 2godovinski popisi Zivljenje
in umiranje v legiji. Velika pred-
nost teh anekdol je, da so resnil-
ne; pisee sam je porok zanje. In
&e nekaj je, kar daje knjiziei eeno:
avior je popolnoma nepristranski,
kakor zma biti le AngleZ, kadar

* V francoskem prevodu: Ward-
Price, 3Au Maroe avee la légione, Pa-
riz, ¢diteur Pavol.

Z drobnogledom zoper

Detektiv, ki d4 vse Sharlocke Helmese in Arséne Lupine v Kos

prevezano z Eico iz Seine? Tedne in
tedne je trajalo, preden se je posredi-
lo truplo identificirati, tedue in tedne,
preden se je zgostil sum proti neke-
mu  drugemu beralu, dolgoletnemu
umorjenéevemu sovrainiku., MoZ je
trdovratno 1ajil, dokazov proti njemu
pa niso mogli dobiti, V njegovem sta.
novanju so naZli le sveZenj Zice. Po-
kazali so mu jo, an se je pa samo po-
rogljivo zagrohotal: V Parizu je na

Zamal’ d’ naria dost’ muzkel
Ploéde - gramofone lzpo-
s0jamo, gamenjavamao,
prodajamo in kupujemo

~ELEKTROTON*

d.z o. 2.
pasaia nebotiénika

tisoge in tisofe stanovanj, je popolno-
ma po praviei pripomnil, kjer boste
naik lakine kounee Zie.

hudodelce

katero je bil zvezan umorjenee, da je
ta Zica le kos daljfega konea Ziee, in
je presetno ploskev mikroskopsko lo=
tografiral. Ko si fje potem ogledal
Zico, ki so jo naSli v berafevem sla-
novanju, in takisto fotografiral pre-
setno ploskev, je videl, da se ohe
preseini ploskvi popolnoma ujemata.
Amltiranec se je sesedel in vee pri-
znal.

Robee izdal merilea

Pri drugem pi¢ manj zanimivem
primeru je mikrofotogratijn #epnega
robea, ki o ga nasi v torbiel neke
umorjenke, pomagala izslediti moril-
ca. Foltogralija je namrel pokazala, da
ima tkanina robea neko uapako. Tak-
Ene robee 2z napakami pa tovarne
predajajo samo lastnim usluZbencem.
In res so med njimi kmaln izsledili
morilca,

Na stotine in stotine takih prime-
rov bi lahko #e naételi, drug zanimi-
veii od drugega. Dr. Locard je ludi

Hazalo je Ze, da ne bo preiskava
nikamor pridla, tedaj je pa dr. Lo-
eard gel vmes — in 24 ur nalo |
je imel dokaz v rokah. Locard je bil l
namred opazil pri preiskavi Zice, N

lda o znojnice (pore)
vsakem &loveku drugaéne, pray talo

izumitelj poroskopije, to je dognana
na rokah ¢

kakor prstoi odlisi. S to metodo 4
identiliciranje hudodeleev je zaslovel
tudi zunaj mejn svoje domovine,

e T T A ST T

Jn vendac ga hoie za .moza...

(k1) Budimpesta, aprila,

Nedoumljiva so Zenska srea...

Ni dolgo tega, kar so na Madiar-
skem prijeli nekega eloglasnega band-
nega roparja. Ferdinand Tari mu je
ime. Moz je e mlad in se je zafel
zelo zgoda) ukvarjati z denarjem svo-
jih bliZnjih; po njegovi sodbi ga imajo
namret nekateri ljudje pseved, Zra-
ven lega je pa Se toliko utegnil, da
se je zaljubil in se prav resno bavil
z mielijo na Zenitev.

Njegova nevesta prebiva v Dehre-
einu. Ceprav je njen zarolenee Ie
nekaj Casa za rzamrefenimi okni, mu
je trdno odlofena ohraniti zvestobo.

MNekega dne ga je obiskala v zaporn,
natg se je pa brez odloga odpravila
k njegovemu zagovorniku. Ljubi ga,
mu je rekla, in za moZa bi ga rada,

truplo Eo nekega dne polegnili vse

#¢ ne drugads, pa tudi v jedi

pie o stvareh, ki se... njega ne
ticejo.

Par pri iz knjige:

Stotnik je izvedel, da se je neki
njegov legionay znan ravsag, za-
I.Lle!, da ga bo ubil, ko prestane
Stirinajstdnevni gapor, ki ou ga je
prisolil zaradi neke neumnosti.

Blirinajst dni je miuilo, legio-
nar je bil prost. Ravno je proslav-
ljal spet pridobljeno zlato prostosi
v neki zakotni predmestni krémi,
ko vstopl njegov stolnik, sede k
sosednji mizi in si narofi pijace.

Priblizala se je ura, ko imwjo
biti Jepionarji v vojaiiniei, Drug aa
drugim so vstali in &li. Tedaj <e
pa stoinik obroe k legionarju, ki
mu je bil prisegel smrt.

»Polakajle, Franz,« mu rele,
>Prositi vas imam neke usluge.<

Franz ostane, drugi odidejo. Ko
sta bila sama, mu rede stotnik:

3Ndite moj revolver, nabit je. Ob-
hoditi moram &e nekatera puntar-
&ka predmestja. Bodite take lju-
beznivi in spremite me: Eli boste
za menoj z revolverjem v roki in

dobro pazili na vse siranile

bobm roba se hvali sama,

zato Dr. QETK ER-—ju ni potrebna reklama !

uro ne. Ustavila sia se pred vrati
tastnikovega stanovanja. Takrat pa
vzame stotnik svojemmu zvaruline
oroije iz rok in mrzlo rele:

-Osem dni zapora, ker sle go-
bewdali, da boste ubili svojega
stolnika, in nadalmjih osem, ker
tega nisle storilie

L

Ward-Price ne pove, kaj se je
wgodilo z njegovim legionarjem,
zato nam je pa znana neka druga
zgodbica, ni¢ manj resnifna, ki ta-
ko rekod prejénjo polriuje.

Neki legionar je na smrl sovra-
Zit svojega tastnika; tudi on te je
zaklel, da ga bo ubil,

Nekega due se je vriila inspek-
eija orozju. Castnik je slopal mimo
slojal za puske, jih pregledoval,
nato je pa velel legionarju, naj mu
pokaze evojo. Moz vzame pusko,
jo naperi na ¢astnika in sprozi; tik
pred inspekeijo jo je bil mnabil
Toda po ne vem kakinem nakljud-
ju je sunila eev v poslednjem ire-
nutkn v strap in krogla je castni-
ka le rahlo oplazila po levi lehti.
Legionar je cakal bled ko smrt,
kaj se bo zgodilo; dva moZa sta
ga bila e zgrabila vsak s svoje

Zagovornik jo deklico zaklinjal, nal
si vendar izbije takine misli iz glave,
saj ni izkljn€eno, da pride njen za-
rofenee fe na moridle, ko ima toliko
grehov na grbi,

Toda vse njegovo prigovarjanje je
bilo zaman, Tako odveiniku ni kazalo
drugega, kakor da podlje profnjo mi-
nistru, naj dovoli poroko zaprtega
viowilea z njegove zvesto nevesto.

- ——

Kdo dalje pljune...

3Videl sem Frinea, refem vam, bil je
tako ¢rn, da so morali pri belem dne-
vu prifgali luf, e ga je Clovek hotel
videti.«

»Kaj to} Jaz sem pa videl pekega
Bpanca, ta vam je bil tako mriav, da
je moral dvakrat prili v sobo, preden
smo ga videli.<

—

No¢ni sprehod ni trajal niti celo | pogleda) svojega >morileae in mu

rekel mirno, kakor da se ne bi
bilo ni¢ zgodilo:

>8tirinajst dni zapora, ker &i
priZel z mabito puike k inspek-
cijile

*

Dva meseca nalo so legionarji
morali v Riffsko gorovie v boj 7
uporniki. Pri nekem spopadu je
mladega porofnilka zadela ‘krogla
v trebub; leial je nekrit pred
utrdbo, izpostavijen ognju ritfskib
Kabilov.

Takrat pride iz ulrdbe legionar,
ne mened se za kvogle, ki so 5vi-
gale okoli njega, se spusti k ra-
njencs, si ga opria na pleta in
prinese v ulrdbo, Koj nalo se V
drugo splazi med srditim strelja-
njem Marofanov do kraja, kjer je
bil prej pobral svojega éasinika,
nekaj €asa tum brska, kakor da D3
Lil kaj izgubil, potem se pa vrne
s Cepico padlega poroinika.

>Ali je zdaj vse?« vprafa mirn¢
in poloZi depico ma poljsko poste
ljo, kjer je lezal ranjenec.

»Da.« odgovore bolnicarji, vsi
odreveneli od tolikine hladnokry-
nosti,

sirani. Porotnik je pa sama sirmo

Tedaj jim legionar malomarno®

—

T
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Kratke zgodbe in zanimivosti od vsepovsod

DRUZINSKI TEDNIK

Nevarnost

v zepnem robcu

V Zepnem robcu se skriva nevars
nost, ki se j& ne sme prezreti.

mestu nje je pa dobil bankir Ameri-
tanovo gramofonsko tovarno,

Kadar se cigani Zenijo Zidovska kri

(t)) Bratislava, aprila |V Amerifanovi paladi — . resuje Kajti ravno v Zepnem robcu se
mogﬁélﬁ?{gniev:%rif :;mS:h{EIill;giaﬁ A tu preneha p:w del e istorije. hltler.]eVSkO nabira najved kali in bakterij, ki
veliko cigansko svatbo. Nevesta je 8i-| puxe) fa polom, najprej v Ameriki. | (r0) Nekle na Juinem postanejo kahko vedno nevarne,

eer Zivela s svojim Zeninom #e dobrih
§lirinujst let v skupnem gospodinjstvu
in je imela z njim Ze tri otroke:
vzlic temu je Sla pred oltar v beli
obleki, z mirtovim vencem na glavi.
_Za Zenitovanjsko pojedino so mora-
i dva konja in trije prasci Zrivovali
4ivljenje; za suha grla so si pa pri-
pravili cigani cel hektoliler vina in
Prav toliko Zganja.

Ker je bilo pa vsega lega &e zme-
Tom premalo, so ukradli nekje se
énega prasca in vel glav perutnine.
Drugate cigani pa ne bi bili eigani...

L — e

Moz s piskajoéim srcem

(rl) London, aprila

Krémar Robert Lockyar v Whim-
pleyu je imel kaj svojevrstno srce: pri
slehernem utripu mu je zapiskalo, ¢a-
8ih celo tako na glas, da so ga Se nje-
govi postje slifali. Toda na] so se
Zdravniki Se tako trudili, da bi siro-
maku odpravili to neprijetno hibo, je
vse njihovo prizadevanje ostalo zaman.

Ondan je moZ obupal in se obesil.

i

Morala na Nemskem

(lk) Berlin, aprila
V Karlsruhu na Nemékem je polici-
ja aretirala 26letnega Alfreda Rubna.
Mo je Zid. Zaprli so ga, ker je imel
razmerje z neko neZidovko; njeno ime
in stanovanje je protiZidovski list
*Der Stiirmerc obesil na veliki zvon.
Deklico so spravili v neko »zaveli-
ez, Njeno mater so arelirali in vrgli
v efo: obtoZena je zvodnistva v po-
sebno hudi obliki... mlada obloZenca
8ta se nainret shajala v njenem stano-
wanju pri belem dnevu!
To se je zgodilo v letu Gospodovem
1935...  (Po »Prager Tagblatiuc)

S

20 let pozneje...
(ro) Pariz, aprila

Gospod X, je meseen maja 1914 za-
gledal na starini oljnalo podobe sli-
karja L. in jo je kupil. Plafal je
zanjo 10 frankov.

Doma jo je obesil na zid. Lepegn
dne jo je zagledal neki njegov pri-
jatelj, zbiralec slik, in se zagledal
vanjo; predlagal mu je v zameno
zanjo neko drugo starino,

I'ri zbiraleu se je oglasil znan pre-
kupéevalec umelniskih slik. Oko mu
je obstalo na L.ovi sliki; ni dolgo
premisljal in ponudil lastniku v za-
meno neko podobo znanega slikarja.

Pozneje je slika zbudila pozornost
nekega hogatega zbiralea umetnin: od-
kupil si jo je z lepim Kkipom.

Bogati zbiralec je pokazal sliko ne-
kemuy svojemu prijatelju, Le-temu je
bila lako viel, da mu jo je pri pridi
odkupil za — aviomobil

K tomu prijatelju je vetlkrat prisel
na kosilo bankir Y. Slika ga je na-
vdnsila in njen lastnik mu jo je od-
slopil za Sop delnic druzbe 2Royal
Nothingz.

V bankirjevem slanovanju so sliko
obesili na fastno mesto v salonu. Tam
io je zagledal bogat Ameritan. Preden
ie bila ura okoli, jo je #e imel — na-

Tovarnar se je iznebil slike za lepo
jahtico, Takrat se je pa kriza zatela
Cutiti tudi na Francoskem; prajsnji
lastnik jahte je sliko zamenjal pri ne-
kem starinarju za lepo starinsko po-
histvo,

Starinar je imel pa smolo na borzi
in je izgubil lepe denarje. Ker si je
njegova Zena zaZelela dragocenega
krzna, jo predlagal nekemu Kkrznacju
zamenjavo: sliko za koZuh.

Krznar je fel v konkurz, Njegov
sin ga jé prosil, naj mu kupi kolo
Ker ofe ni imel denarja, ja pri trgov-
cn zamenjal sliko za bicikel.
Treovee je hotel poderiti svojemu
netaku zbirke znamk za god; kupil
jih je in pladal s sliko.

Znamke so bile pa ponarcjene in
mo# ki jih je prodal, je Sel sedetl.
Njegova Zena je v stiski sliko pro-
dala: dobila je zanjo b frankov,

Kupil jo je neki trgovec okvirjev
in jo pribodnjo nedeljo razstavil v
svoji izlozbi starin. Kmalu je naSel
kupea: dobil je zanjo 10 frankov.

Natanko toliko je dal pred dvajse-
timi leti zanjo prvi kupec... samo
da so bili takrat franki nekoliko vet
vredni. .. (+*Béte Noire<)

_—.._.+.—__
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Cloveska pravica
(rk) Pariz, aprila

V vas Genlis pri Dijonu je pred
kratkim prifiel famkaj rojeni Joseph
Wendling, moZ, ki se jo leta 1910 iz-
selil v Ameriko. A ni bil e par mese-
cev v obljubljeni deZeli, ko so ga ob-
tozili, da je v Louisvillu v deZavi Ken-
tucky (USA) wumoril neko dekletce.
Cepray je obupno trdil, da je nedol-
¥en, ni nid pomagalo; obsedili so ga
na dosmrino jefo. MoZ je presedel 23
let. Ves ¢éas je zatrjeval, da ni on
umoril dekletea, toda sodiste se ni da-
lo preprifali - in ni uvedlo revizije
procesa. 3 .

Pred kratlkim je pa umrl pravi mo-
rilee in ma smrini postelji priznal, da
je on kriv in ne Wendling. Nesretne-
7a so pred nekaj meseci izpustili. Cla-
ni rodbine umorfenega otroka, ki go
najveé krivi, da so Wendlinga obso-
dili, ker so r vsak nadin hoteli videli
v njem pravega morilea, ponujajo zdaj
Wendlingu 250.000. frapkov odikodni-
ne za prestano gorje. A Kdo mu bo
vrnil izgubljena leta, kdo mu bo venil

mladost?
—_— e

NajdraZji program
na svetn

(ko) London, aprila.
Menda je odved povedati, da so do-
slej imeli Ameritani vse rekorde, kar
sa tite radijgkih programov in izdat-
kov zanje. Enega teh rekordov bodo
pa v kraitkem izgubili, d
Radijski program, ki ga prirede an-
gleike postaje za jubilej ,kralja Ju-
rija V., bo namreé zasentil vse, kar
je svet doslej videl na tem poiju.
Druzba »British Broadeasling Co.« mi-
sli namret izdali v ta namen okoli
50.000 funtoy (dobrih 10 milijonoy di-
parjey) samp za program nao Voser
pred kraljevim jubilejem,
(*Wireless World )

pokaZe tri ali stiri rane, ki jih je
dobil od Kabilov, in se onesvesti.
L

Visek prezira do telesne bole-
tine jo pa pokazal stolnik Jansen,
po narodnosti Danec.

Meseca decembra 1930 se je mu-
di] na dopustu vy Dunkerquu. Ne-
kesa dne je imel nesreco: po ne-
todnosti ali kaj je podrl z motor-
nim kolesom nekega pesca. Moral
18 na policijo, da ga zapisejo. Tam
je nerodni komisar zahteval od
Njesa prsine odtise,

zKaj?¢ ie ogoréeno wvzrojil le-
gionarski castnik. »Jaz da bom pu-
Séal svoje prstne odtise zraven
Odtisoy navadnih hudodelcev? Ni-
kolile

Taklen je zakon,c je odvrnil
:!!:'nkmlaki policist. sDruge poti
11!+

sPat, je druga potle je vzkliknil
Jansen. In polozil je obe roki na
razheljeno zelezno peé. Straliolno
& zacvréalo, nato je pa d&astnik
[{’}!lmli] svoje iznakajene roke po-
weistu, Imel je prav: res je bila
Se druga pol..,

*

Vseeno je, od kod so legionarii
Drisli, veeeno, katerega jezika ma-

ti jih je zibala: telo lahko od-
neha, duh pa ostane neustrasen,
duia neomajna.

V bataljonu slavnega majorja
Pechkoffa je sluzil pred kralkim
neki visok in mriay Nemec, &u-
dovit goslar, drugade pa Sibkega
zdravja, bolj usivarjen za glasho
kakor za vojno; bolan melanholik
7e na prvi pogled.

»Clovek, ki bi mu prisodil, da
si bo sam vzel Zivljemje,z je bil
pripomni] Pechkoff v njegov oseb-
ni popis,

V Maroku je nas Nemec — Bohl-
mann se je pisa] — vedkral dulil,
kako ga zapusfajo mo¢i in da bo
tezko drial korak =z drugimi.

sCakajte,c mu je rekel major,
>poslal vas bom na oklopni vlak.c

»Dokler sem Ziv, ne,c je odgo-
voril Nemee s stisnjenimi zobmi.
>Nisem sprevodnik, nego vojak.c

Tisti dan so bili na posebno te-
zavnem terenu, razen tega so se
morali Ze od ranega juira nepre-
stano boriti 8 skritim sovraZnikom.
Zdajei je pa polil strel v zadnjih
vrstah. Legionarji so planili po-
konei, Na tleh je lezal Bohlmanm,
s kroglo v glavi: utrujen na emrt
8o je rajsi sam ubil, kakor pa da

bi smarodirale...

Nemskem je povozilo neke-
ga vodjo hitlerjevskih napa-
dalnih oddelkov, Dobil je ta-
ko hude poSkodbe, da roSe-
valei niso ulegnili misliti na
plemenske lilozoflijo in s0

ako se jih ne uniéi pri pranju.
Zato pozor: samo zares higi-
jeni¢no oprani Zepni robci niso
nevarni. Sele ‘v vreli raztopini

ranjenca odpeljali v Zidovska
bolnico — ker je bila paé
najbliZe kraju nesrefe.

V bolnisniei so zdravniki
ugolovili, da je treba ra-
njencu pri prigi dotoliti no-
ve krvi. Prijavil se jo neki
#id in dal svojo kri hitler-
jeven; to ga je resilo smrti.

Toda zadeva je imela, lah-
ko si mislite, posledice, za
ranjenca nié kaj prijelne.
Disciplinski odbor krajevne-
ga odseka narodno sociali-
stifpe  stranke je namred
gnal ponesrefenca pred po-
sebno razsodisfe, da se do-
Zene, ali je Elovei(, ki jo tako
prifel do manj vredne Zidov-
ske krvi, Sp vredon, da osta-
ne €lan stranke, al_* ne,

Razsodisfe je bilo v ne-
majhni zadregi. Hillerjevski
evangelij pravi, da je Zidov-
ska kri paé Zidovska kri, ne
pove pa, ali se kaj izpre-
meni, & jo zdravnik pretoéi
v Zile ¢loveka z Zlahtno ari;‘-
sko krvjo; zato so hoteli
vodjo napadalnega oddelka
izkljutili iz stranke. 'Tedaj
je pa neki &lan diseiplinske-
ga odbora predlagal kom-
promisno ureditev kotljive
zadeve, In kaj mislite, kako
je ueenil arijski Salomon?

Schichtovega Radionag,
ko prehaja na milijone kisi-
kovih mehurikov s CEistilno
peno mila vred skozi pe-
rilo, se unidijo vse kali.
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* Karje dobro za Zepnerobce, velja
sevedasevveéjimeritudizavse dru.
go perilo v gospodinjstvu in druZini,

Domaél
izdelek

pere vse higijeniino &isto

Takole: dognali 8o, da je bil Zid,
ki ja dal hitlerjeveu svojo kri, bivi
vojak, da je imel ved odlikovanj in
je bil Ze zato vreden, da da svojo
kri Hitlerjevemu vojdaku, Le-tega pa
iz istega vzroka tudi ne ka¥n pro-
glasali soskrunjenegac,

In tako je bil volk sit in koza
celan: Zid je oblal Zid, vzlic vsem svo-
jim odlikovanjem, hitlerjevee pa isti
arijec — uglede na izredne okolisti-
nes, In je smol ostati v stranki,

Za drugi¢ mu pa prijateljsko sve-
fujemo, naj sji o pravem éasu pri-
slrbi arijskega darovalea krvi, Je bi
o mu imela Se v druge pripetiti
talkale nerodna nesrefa. Zakaj kako
lahko bi siromak po nedolinem po-
stal Zid...

(Po bukarclki »Renasterei Romanic.)
————

Vsem onim, ki radi jedo

testenine, se zdi praznik, tedaj, ko
pridejo na mizo »Jajnine:. Veselje je
gledati te ljudi, kake jim od poZelenja
zarijo obrazi.

——————

" Tihotapec humorist

(tp) Pariz, aprila.

Ko se je francoski pevee Lucien
!Boyer zadniié vrafal 8 turneje  po

Egipiu, e je na ladji seznanil z nekim
| carinskim nadzornikom, ki mu ni mo-
{gel prehvalili iznajdljivosti in bistro-
umnosti carinskih pregledunikov,

s»Prav, pa siavivalc je predlagal
umetnik. »8 seboj Imam neka
smotk... Prepritan sem, da jih bom
brez neprilik spravil na varno...c

»Veljalz Je samo odgovoril nadzor-
nik.

" & ¥

Pri izkreavanju hodi Lucien ves ner-
vozen z aktovko pod rameo po palabi
in s strahom gleda po svojih nedtetih
koveegih, Carinski nadzormik sloji zra-
ven njega. Takrat pridejo pristanidki
carinarji.

slzvolite vse lo odpreti!
njihov vodja.

Lueien jame iskali kljuée, jih ne
najde, pomoli caringkemu mogofniku
svojo aklovko, da bi la¥e prebrskal
#epe, naposled se pa pogodi s earinar-
ji. da bo pustil svoje koviege na lad-
il, da mu jih bode podrobno pregle-
dali; ponje bo poslal Tez uro ali dve.

Skupaj s carinskim nadzornikom gre
nato na kopno, In ko sla na nabrei-
ju, vzklikne zmagesiavno,

»Ljubj prijatelj, izgubili sle!«

V aktovki, ki jo je ecarinski nad-
zornik iz prijaznosti nosil pod pazdu-
ho, je bilo b00 cigarel in dve Bkalli
liavank! (wlour<)

zapove

—— e e

- L hd -
Najvecji zvoénik sveta
(ko) Pariz, aprila

V Ameriki so pravkar dodelali zvo&-
nik, ki bo lep &as deleZen ponosneyga
naslova »the greatest in the worlde
(najvedji na svetu). Zvo¥nik bo slu¥il
za alarmiranje in prenadanje zapovedi
z ladjp ma ladjo. Njegov motor je
visok okoli 120em, opna ima pa 1m
velik premer; feprav @e pri najhuj-

fem vpitju premakue komaj za 063
milimetra iz svoje normalne lege,
ustvari-ta na videz neznalni premik
opna tako gromovit glas, da prekosi
celo oglufujote bobpnenje Niagarskih
glapov. )

S tem oriaSkim zvofnikom je moli
prenesti floveiki glas popolnoma raz-
lotno ved kilometrov daled,

(»Mon Programmex:)

Plesalka

(tp) Pariz, upri]a.

Trideset let je tega, ko se je poja-
vila v Parizu neka plesalka in lako
rekod ez nof zaslovela, Ugleden kri-
tik je takral zapisal o njej:

»Nova plesalka nas je s svojo ekso-
titno in omamno zunanjostjo prvi mah
osvojila. Visoke postave je, z drobno
in tino glavo in energitnimi_&rtami,
z lepimi prodirljivimi ‘in Zarefimi
ofmi, s toplo poltjo in obilnimi &rnimi
lasmi. Njeno telo je skladno, vitko in
proino, plemenitih oblik, s preprostim,
a visto osebnim nastopom, — Pred
vsem je plesalka in samo plesalka. V
plesu je njena dufa in njen poklie.
Nieni plesi so doZivijeni in ni vse-
bine, = Pokazali so0, da je lady Mae
Leod umetnica velikega lemperamenta
in Cfudovitega ognja.c

Kdo se danes 3e spomnj imena lady
Mac Leod? Menda nobeden. Zato
pa prav gotova ni Floveka, ki ne bi
poznal imena, pod katerim je takratna
lady Mae Leod pozneje nev!mh zaslo-
vela, teprav na drugi nalin: imepa

Mate Hari..,
: e

Usodni reflektor

{yk) BudimpeSta, aprila

V vasi Backossuthfalvi pri Baji je
préjSnji feden neke nodi Zaromet mi-
mo vozefega aviomobila posvetil v so-
bo 24letne A, Jonasove. Jarka Iug je
nesreino #eno silno prestradila — pri-
fakovala je ravmo porod — ker je
mislila, da nekje gori. Od strahu je
spovila in zblaznela. Morali so jo pre-
peljati v umobolnico.

—— e

40 let v postelji

zaradi neuslidane ljubezni

(rl) London, aprila

V Rocheslru je ondan umrl 80letni
Henry Plumper, moZ ki je zaradi ne-
uslifane ljubezni preleZal celih Btiri-
deset let v postelji. .

Ko je bilo fudaku dvajset let, se je
zaljubil. Dobil je pa koSarico; izvo-
ljenka njegovega srca se je kmalu po-
tem omozZila z nekim drugim. Plum-
per ji je takrat zagrozil, da bo vse
svoje i’.ivljenf:a ostal v postelji, fe ga
ne uslifala, In trmast kakor je bil,
je to groinjo ludi izvrSil. Od lislega
dne ni vet vslal iz postelje. Prva lela
bi bil e mogel, pozneje so mu pa no-
pe zaradi vefnepga lefanja tako osla-
bele, da ga ne bi nosile, tudi &e bi
hotel vsiati.

Siromak! Ali je vedel, da je s svojo
irmo le samemu sebi kodoval?

Srednji vek v Ameriki

{ro) London, aprila.

V Sionu, mestecn v amerifki drias
vl Illinoisu, imajo versko sekto, ki vie
8 praveato dikinturo mnad prebivals
stvom; zakej vodilni Glani te sekle se
hkratu tudi na felu mestne uprave,

Celih 23 let Ze diktira vodja {e sek-
fe, Woliva po imenu, svoje zakons
nesretnemu mestecn, Da boste videld,
kalcni revedi so nesrefni obfani: ka-
!:njo velja tam za smrini greh, Pray

ko ni odveze za Cloveka, ki gre v
kino, Najhujie je pa, &e je Zenska de-
koltirann. Vse to velja v Siomu za
smrini greh,

Dalje morajo verniki ta prefudne
sekle verjeli, da je nala zemlja ne
krogla, temvef — ravna ploskev. Kdor
drugaie trdi, je nejevernik in bo po«
gubljen,

Zac ije tase se¢ je pa Woliva nekam
izpreobrail. Sklenil je uvesti nekaj res
form. Pravi namreE, da se »morila
ne da ohraniti zgo}] %z uredbami in
zakonskimi odlokic in da je treba to
ref nekako izpremeniti,

Toda nepopustljivi verniki so ogom
feno vstali zoper toli nezaslifani >l
beralizeme: meni ni¥ tebi nil so Fue
pana odsiavili in postavili na njegove
mesto drugega moza, ki ga e ni po-
hujSal sedanji — pokvarjeni svet..,

g?{ewa Chronielec)
—— e

Slepec izpregledal —

in se¢ razotaral nad ljudmi

(ro) London, aprila.

Tole je zgodba mladenita, ki bil
slep od drugega lela, zdaj so mu pa
zdeavniki vrnili vid, Povedal je, da se
je cloboko razodaral, ko je prvil zae
gledal ljudi,

Mlademu mofu je ime David Willi-
ams, star je 20 let in je vse Eivljenje
prebil v svoji rojstni vasi v Carparne
vonu, Operiral ga je londonski s
alist dr. Tudor Thomas; Williams vidl
#e prav dobro na razdaljp 10 meirow
Zdaj se uci v neki Soli za slepce Tev-
ljarstva, pa tudi branja in pisanja.

Te dni je Williams pisal pismo svo-
jeniu varuhu, V tem pismu pravi med
drugim:

»Srefen sem in upam, da pojde vse
po sredi, Hodil sem Ze dosti po lone
donskih ulicah, toda ko sem prvi¥ za-
gledal ljudi, me je zelo razofaralo,
Moj ideal Floveka je bil preved lep:
moral sem ga v marsifem popraviti
na slahde,

s>Povedal vam bom, kako sem si
predstavljal ljudi. Vzemimo dloveka,
ki je mriav in visok. Prej sem mislil,
da mora bili lak ¢lovek popolonoma
enako koiten od zgoraj do tal nekako
tak kakor palica. Debel &lovek pa se
mi je zdel povsod enako dehbel, kakor
na primer bat kuhinjskega tolkaga.

»Upam, da bom nekega dne lahko
napisal tlanek o tem; danes 5e na
morem. Zakaj vselej kadar sédem, da
bi pisal, vidim pred seboj nekaj no-
vega, in moZgani se mi holejo kar
ustaviti. Ko bom dobra videl, bom pa
skufal postati nmeinik, da bom na-
slikal ¥lovelke obraze take, kakor sem
si jih predstavijal, ko sem bil 3e slepx<

(>Evening Standarde),



Lepo darilo

Italijanski napisala Amina Andreola

Bil je zmerom vase zapri in ne-
zaupljiv do ljudi., Mogode zato, ker
je imel tako Zalosino in neprijaz-
no mladost. In &eprav je bil lju-
bedega srea in je koprnel po lju-
bezni, je ekrival svoja Cuvstva za
navidezno sirovostjo in nepristop-
nostjo, Zato so se ga vei ogibali,
fivel je sam zase in ni imel znan-
eov ne prijateljev.

Njegovo #ivljenje bi bilo pa
brezupno, da ni nafel zvestega to-
varida, ki ga je edini razumel in
mu je bil zvesto vdan kakor nih¢e

drugi.
Ze tri leta mu je Fido delal

druiiino, pozdravijal ga je veler|jo

ga velerom % véemi mogotimi iz
razi veselja, mu polagal goblek
na koleno in vdano, brez toZb pre-
nasal njegovo slabo razpoloZenje.

Bil mu je najboljsi fovari¥ na
jzprehodih; zaradi njega mu je
bila osamljenost dosti znosljivejsa.

Na nekem takem izprehodu v
predmestju se je moZ iznenada
zagledal samega: Fido je izginil.
Dolgo ga je iskal s sirahom in
obupom, a zaman.

Tisti veder je sédel sam samcat
k vederji. Fidova ekleda na tleh
je bila prazna.

Osem je bflo v nekem zvoniku,
ko jo Fido #e zmerom begal s po-
bedenimi usesi in dpriteggdj-flm_m
repom po temnem drevor in
wohljal po tleh. Prosele je gledal

di, ki so hiteli mimo njega, m

e nekajkrat se je hotel pridru-
#iti temu ali onemu, da se ne bi
#ntil tako samega in izgubljenega.

Tedaj mu je prisla nasproti ne-
ka mlada #enska in ga mimo gre-
de boiajofe pogladila po glavi.

Pes je dvignil gobec k njej in
fi zadel obotavljaje se, pa vendar
gaupljivo slediti. Neznanka se je
peprestano smehljaje se ozirala
za njim; naposled je obstala. Tud!
Fido se Je mt:;vil ne(]):éaj kornl:mv
od nje, m je pa odlo¥no kre-
nil kj n}eﬁmnnka se je eklonila
k njemu in ‘?a pobozala;

>1zgubil se, ubogi psidek...
Ali bj #el s menoj? Mimmo bi bil
tako vesel, &e bi {e imel... Ti bi
mu bil majlepsi dar za rofstni

dan.c .
Da, Mimmo je imel prihodnji
dan svoj rojsini dan; in njegova
mati ni imela denarja, da bi mu
Iupila kakino darilo. Vso nol je
presedela za &ivalnim strojem,
da je ¥e dodelala neko narodilo
in ga oddala — potem so ji pa
vedali, naj pride Zele fez neka)
gi po pladilo. Bogatini res ne ve-
do, kako nujno potrebujejo ljudje
denar. !
Mimmo je bil eden izmed tistih
ubogih otrok brez ofeta, ki jih
matere pri¢akujejo z grozo in
obupom; otrok, ki pridejo na svel
v ‘veliki dvorani porodni¥nic ali
v javni bolniel, Eden izmed
a:t-ih otrok je bil, ki se jih ma-
terini star¥i sramujejo in jih ote-
tovi roditelji nikdar me prizna
za svoje wnuke. ;
Fido je sledil Zeni in obotavlja-
je se in z nezaupanjem prestopil
prag siromafnega stanovanja.
yUgeni, Mimmo: kaj bo# dobil
za svoj rojstni dan?¢
0, kako je bil otrok vesel! Z ni-
gimer ga mali ne bi bila mogla

bolj razveseliti kakor s prefudo-

vito Zivo igraco. .

Tako je Fido ostal pri svojih
novih gospodarjih in debil ime
Tom, .

Minili so trije meseci. Bilo je

:?snih pomladnih nedelj,
osamljenim ljudem njihova osam-
ljenost e stokrat hujsa in se spo-
minjajo vsega, po femur so v Ziv-
ljenju zaman hrepeneli.

MoZ je odsel iz svojega Zalost-
nega stanovanja in zavil v .zeieno
prirodo. Zatopljen v misli je sto-

1 tjavendan, ko je iznenada
izza nekega grma planil Fido k
njemu. Da, Fido ga je oblajeval

kakor iz uma od veselja, skakal |

je po njem, evilil in zavijal, $vi-
gal sem in tja in se vrtil v kro-
gu, kakor bi bil zblaznel.

Se nikdar v zivljenju e ni moZ
Futil tako srefnega kakor tisli
trenutek. Saj je spel na¥el zve-
stega tovarifa svojih samotnih ur.

Med tem je neki otroski glas
zaman klical Toma, dokler ni
brez sape prihitela mlada mati in
hojela psa edpeljati s eeboj,

jo | mov postal predolgoéasen,

oldne ene izmed listih pre-!
ko je

Osupel nad njenim pocetjem jo
je osorno vprasal moi: »Kaj bi
pa radi? Zakaj holele psa odpe-
ljati 8 seboj?«

»Ker je moj.c

»>Motite se. Moj je. Pred tremi
meseei sem ga izgubil, zdaj ko
sem ga spet nagel, ga bom pa vzel
8 eeboj.c

>Vai je? In s seboj ga holete
vzeti?¢

»Seveda.¢

»0Oh, kako bo hudo mojemu
fantkul Tako rad ga ima... Ze tri
mesece je Tom pri nas.., Le kako
se bo mogel sprijazniti z loGitvi-

?¢

Otrok je sedel na tratl, vsej ?-
sejani z velikimi marjeticami. Ko
sta zdaj Zena in moZ zavila proti
njemu, je Fido veselo skolil na-

rej in se zadel igrali = otrokom,

immo ga je objemal in stiskal
k sebi,
MoZ se ni mogel odloditi, da bi
e spet razstal od svojega zveste-
Fa tovarifa, ki ga je nasel po to-
ikem &asu; po drugi strani ga je
pa bolelo, da bi storil hudo siro-
masnemu defku z bledim obraz-
kom.
»Vef,« mu je zaupal Mimmo,
»ta pes je moj, dobil sem ga za
rojsini dan...c
Ubogi Fido, kako mrSav je bil
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barva, plisira in kemifno ¥sti
obleke, klobuke itd. Bkrobi in
svetlolika srajce, ovratnike, za-
pestnice itd, Pere, sudi, monga
in lika domafe perilo. Parno
tisti postelino perje in puh

tovarna JOS. REICH
LIJIUBLIJIANA
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postal! Kar videlo se je, kako je
te tri mesece delil z materjo in
otrokom bedo in lakoto. Ze zato
se moZ ni mogel odloliti, da bi
ga jima pustil. Ganjeno je opa-
zoval psa, kako se mu vidijo vsa
rebra, in ga primerjal ¥ rejenim
in lepo negovanim Fidom od prej.

PRUZINSKI TEDNIK

rZelo #al mi je, gospa, toda psa
vam res ne morem pustiti,¢ je re-
kel po kratkem preudarku in od-
gel, Mimmo je obupno zaihtel.

Toda Fido ni bil nehvaleino
bitje. Zdaj je pot Ze pozral in je
dostikrat pobegnil gospodarju, da
je obiskal svojega malega prija-
telja.

Takrat je moZ vselej prifel ponj
v malo predmesino hiSico. Prinec-
se]l je Mimmu sladkarij, prisedel
k mladi Zeni in jo gledal, kako
dela. In ker je Fido &edalje po-

S

Spomenik miski >Micky<

Prvi tak spomenik so postavili v ja-
ponskem kopaliséu Takarzuku pri Osa-
ki, Znano je, da so se filmi z migko
Micky mnajbolj priljubili na Japon-
skem; zato ni ¢udo, da so ji tam

prej(flostavili spomenik kakor v Holly-
woodu, njenem rojstnem kraju.

ﬁateje &util potrebo, da bi spet
spet videl svojega malega pri-
jatelja, so postajali njegovi obiski
dedalje pogostejii.

Neke nedelje je pa moZz dobil
vabilo na obed v skromnem sia-
novanju male druZinice. Prinesel
je 8 seboj kolacke in cvetlice, sto-
pil v malo stanovanjske sobo in

ferpentin
0/a/sa pranse.

25. IV. 1935.

'ta vonjava Se bolj zbudila v njem
.hrepenenje po domu im druZini,
| Veselo in zadovoljno je skak-
i ljal pes okoli mjih.

»Ali vidi%,¢ je rekel Mimmo,
»kako srefen je Tom, da je lahko
pri meni? Zakaj mi ga zmerom
odpeljes? Zakaj ga rajéi me pustis
pri meni? Ali res ne Bi bilo mo-
gole?¢

»Bi,¢ je tiho odgovoril moZ, ka-

_kor da bi govoril sam s seboj.

sPovej, kako.¢

»Ce bi postal tvoj ofka in ti moj
otrok, bi lahko vsi skupaj stano-
vali. Ali bi mi lahko rekel ofka?«

>0, da.¢

»Pa poskusi.¢

»>0¢ka...< je tiho rekel otrok, ka-
kor bi poklical svojega, oh, tako
daljnega pravega ofela — moza,
ki ga ni maral slisati.

»Glasneje reci, Mimmo.¢

Tedaj je otrok iztegnil roke mo-
#u okoli vratu in mu zavpil na
uho: »0¢kal«c

Med tem je mlada Zena pripra-
vila v sosednji sobi kosilo za tri.
Ali prav za prav za S8liri, zakaj
poleg ‘Mimmovega stola je posla-
vila na tla tudi skledo za Toma.
In prvi¢ po veé letih je popevala
tiho pesemco pred se, lako srefno
se je Cutila...

Vedela je, da je prisla srefa v
njeno hi%., Mimmo je res kmalu
nato dobil skrbnega ofeia in nje-
gova mati ljubecega moZa. Vseh
skrbi in sliske je bilo polem ko-
nec, (tL)

—_—

Spanje mu je veé

dvignil Mimma k sebi na kolena.
Iz kuhinje je prijelno zadifalo po
pedenki in cvrtju; ker je bil zme-

»Zakaj pa ne spravite blagajne v
svojo spalnico? Tam bi bila dosti na
varnejiem!«

>Bojim se, da me ne bi fatovi zmotili

rom vajen le gostilniske hrane, je

(iC¢) Bkladnost kri¢ecéih barv in
okusna kombinacija novih tkanin!
Taka je modna zapoved za letodnjo
pomlad.

Zdi se, da bo prodrla »amadus
barva, novost, ki je doslej nismo
poznali. Je to mesanica rjave in
pomaranéaste barve. Obleke all
kostumi bodo encbarvni ali pa
okraseni s sivo, svetlo sinjo ali pa
svetlo zeleno tkanino.

Usnjeni okrasi, Jelenje, pa tudi
telecéje (boks) usnje se bolj in bolj
uveljavlja za okraSenje sprehodnih
kostumov. Modernim Evam je to-
rej skromni sportni videz kostu-
zato

{8¢ejo zgled pri vojaskih unifor-
mah. Seveda je kroj takih oblek
zenkostno podértan. Obleka se mo-
ra tesno prilegati, vendar mora
biti ramenska partija prav po mo-
$ko Siroka.

v spanju.<

V pasu je jopié prav moéno
stisnjen 2 usnjenim pasom, zape-
tim s preprosto sponko. Seveda ve-
lja to pravilo le za one dame, ki
80 v pasu vitke,

V Parizu so razstavljeni celé po-
letni kostumi, ki jih Ze oblacijo
dame na. francoski rivierli. Ti ko-
stumi so zapeti s pasovi iz slame
ali liéja, sicer je pa videti tudi Ze
pasove iz nanizanih kristalov in iz
moleskina. Moda zahteva v vsa-
kem primeru originalne, vendar
nevsiljive pasove,

Toda usnje ni samo za pasove.
Iz jelenovine izdelujemo telovni-
ke, ovratnice in Serpe iz bé% ali be-
lega chamois-usnja, doéim so ovrat-
nikl in nagitki celo iz merjaséevine,
ob%itki na Zepih in na konceh kril
pa iz lakastega Sevroja.

Kratek usnjen jopi¢ se okusno
poda k teZkemu volnenemu krilu.
Za avtomobilske izlete je tak jo-
pi¢ najpripravnejsi. Vseeno je, ali
ima rokave, ali jih pa nima; ce-
zenj naj dama oblete zaprto blu-
zo iz svile, muselina all iz impreg-
nirane (gumaste) tkanine.

POMIADANSKA MODA

skrajnosti zanemarjen. Danasnji
dan postaja spet velika moda! Cez
pleda je ozek, dolg je tako kakor
krilo, rokavi so zveéine kratki, Si-
roki pa v vsakem primeru.

2. Tricetrtinska jopica je moder-
na Ze veé ko dve leti, letos pa &e
prav posebno. DaliSa ne sme biti
ko do kolen. Izdelujemo jo iz naj-
raznovrstnejfega blaga, celd iz
tafta.

3. Kép je po navadi skrojen iz
istega blaga kakor obleka, treba je
pa poloziti blago tako, da so érte
na njem vodoravne ¢e 50 pri obleki
navpiéne, ali pa narobe. Pri eno-
barvnih kostumih bomo videll ké-
pe iz kockastega blaga; to bo si-
cer malo ekscenfriéno, zato pa
miéno. Pogosto so v képih urezane
luknje za roke; to spominja na
XVIII stoletje.

Ovratniki so lahko ko$ati, svileni
ali iz dolgodlake koZuhovine. Pod-
loga je po navadi iz istega blaga
kakor obleka, sicer pa iz svile all
lahkih volnenih tkanin. *

(G1. tudi sliko na 1. strani)

Pleteni kostumi, Posebnost bodo

na roko pleteni kostumi. Dame jih
wodo lahko pletle iz volne, tweeda |

ali jerseya, Njihova linija bo pre-
prosta. Zivotek bo tesno se prile-
gajot, krilo pa udobno.

Pri nas vidimo #e veé let na roko
pletene okusne bluze In jopice,
sdaj bo treba to spopolniti samo
‘e 8 krili,

Nekaj popolnoma novega bodo
na roko pletene obleke iz barvane-
ga lanenega tkiva. Izdelki iz lane-
nega tkiva bodo prav finl in razno-
wrstni, v barvah in oblikah,

Kiasiéni kostumi. V Parizu vidi-
mo v vsaki boljii modni trgovini
po pet all Sest klasiénih kostumov

za ragzne prilike: za zvefer smo-,

king, za popoldne renesanéni kép,
za, sport spet kaks$no klasiéno ob-
laéilo. Taki kostumi seveda ne mo-
rejo biti fantastiéni. Linija mora
biti strogo za¢rtana, blago pa za-
res pryvovrstno,

Zanimivo je, da gre skora] Kk
vsakl obleki kép ali suknjic. p

Kroja¢l priporotajo zlasti tri
razliéne pomladanske suknjice:

1. Redingot, ki ni nikoli prene-

]erec pomladnega sporinega kosuma]hal biti moderen, pa¢ je bil pa do

|Spurini stil pomladnega kostuma s
| pletenim encobarvnim pladéem.

il | dediitine,

Coveski stroj

Pljufa odraslega floveka imajo pro-
stora za 3 do 4 litre zraka.
Clovek potrebuje, kadar je pri miry,
8 litrov zraka v minuti, pri hoji 16 -
trov, pri naglem vzpenjanju 24 litrov
in pri daljfemn teku 57 litrov v minuti.
*

Clovek ima krvi za Y15 do Vs svoje
teZe. Vsak utrip srca poZene 44 gra-
mov krvi v Zile, lo je 4435 kg na dan-

*

Nake kosti imajo za 50 % vefjo na-
tezno trdnost kakor trd les,

Lobanja odraslega moZa je lako
prozna, da se poda pod udarcem ali
pritiskom za poldrugi centimeter, ne
da bi zato kaj Skode trpela. Ko pritisk
odneha, pa spet zavzame svojo prejs-
njo obliko.

™

Clovekova koZa tehta priblizno toli-
ko kakor njegove kosli, rajii kaj ma-
lega vet,

MoZ, ki tehta 70 kil, ima povprefno
12'4 kile koZe in 12°2 kile kosti.

Clovek ima nekaj vel toliée kakor
koZe, in dvakrat toliko migic (mesa)
kakor tolite.

»

V prvem letu starosti zrase zdrav
otrok za kakSnih 20 centimetrov, Po-
vpretno meri desetletni detek 127 em,
desetletna deklica pa 125 cm; Bliri-
najstletni defek ima povpretno 147 em,
slirinajstletna deklica pa 144 em.

Normalen Elovek je visok za 7%
kratno do 7 kratno doliing glave.
Dolgost lehti je za tri dolZine glave,
dolgost beder pa za Btiri.

*

Trepalnice potrebujejo 20 tednov,
da zrasejo nekako za en centimeter;
potem trajajo 100 do 150 dni.

Vse ma Floveku ima svoj namen.
Tako se nam tudi obrvi hotijo poSev
le zalo, da zadrZe znoj 8 fela in ga
odvedejo v stran,

&

Fn sam Zenski las nese 180 gramov,
ne da bi se raztrgal,

*

. Zdra_v tlovek z dobrim tekom pojé
in popije do 70. leta starosti okoH
76.000 kil jedi v trdnem in tekoiem
stanju. Ce vzamemo, da tehta pribliz-
no 60 kil, je torej do konca svojega
Zivljenja pojedel skoraj 1800krat toli-
ko, kakor tehta,

-l D R ——

Pabeeki tedna

Narobe svet
Na Nemikem grade ceste iz opilkov,
v Ameriki karoserije iz gumija, v Ba-
taviji se je pa pred kratkim posretilo
napravili svilo iz sladkorja. (»Zlin<)
*

Daljnovoh

Poslufanje na daljavo je Ze stara ret,
gledanje na daljavo pravkar uvajamo
(namref na AngleSkem, op, ured.). Ne
bo dolgo, ko bomo lahko &e druge ¢ut-
ne viise prenaSali po elekliritnih valo-
vih: tipanje na daljavo, oku3anje na
daljavo in vohanje na daljavo.
(InZenjer A. N, Goldsmith v »Literary

Digeste.)
*

Koristno in zasluZno

| | Kupovali od Zivetih slikarjev podo-

| be, je najpreprostejfa pot, da ti ne
'obesijo ponaredb, Pa tudi najprepro-

i |stejia pot, kako podpref umetnost.

(Karel Capek)
| DezZela Zensk?

| ] Francozinja ne sme brez dovoljenja

svojega moza odpreti bantnega ratu-
ina, ne vzeli polnega lista na policiji,
‘ne prodali svoje lasinine, ne prevzeli
{(*Maling)

| . ™

f{ | Na Nemdkem bi se Zivljenski pro-

blem lahko oznatil s tremi >K«: Kir-
che, Kilche, Kinder (cerkev, kuhinja,
otroci),

Na Francoskem imamo problem 3ti-
rih »P«: Parlement, Police, Parquet,
Presse (parlament, policijn, sodiite,
tisk).

(Pariski »Oeuvre< glede na odkritja
o zvezah med poslanci, policijo, sodi-
gfem in politinimi listi z afero Stavi-
skega.)
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Pismo iz TrZiéa

Nehote se spomnim nadega domade-
g2 pesnika V. Kurnika, ki je pel pred

Sol deset]eltgi:

»Kot gnezdo ptit,
ljubim TrZig,
kjer se izdeluje
kosa Cevljit.«

- Res se je to izdelovalo v Triifu v
v obilnem Stevilu, Saj je bilo enajst
atnic, kjer so izdelovali kose, srpe,

#tiri od njih so pa bile velike kovaé-

nice, Cevlje so pa izdelovali skoraj v

veaki higi. Takrat je v TrZitu res cve-

la obrt, a danes vsega tega ni vel.
¥nogo starih Tr¥ifanov ni Elo nikamor
svojega kraja. Od rojstva do smrti

#0 bili doma v Tr¥ilu. Videli niso miti

enega mesta ne trga, le vasi okrog

friiéa so jim bile nekoliko znane. Za

nfih je bil Tr#¢ najlepdi kraj na ave-

tﬂziato je pel isti pesnik o Triidki
mni:

+Obdana je z gorami,
preskrbliena z vodami,
zavelna in prijetna je,
kadar zeleni.c
Zares sretni fasi so bili takrat. Za-
Muika je bilo dovolj, Zivljenje so imeli
Mirno, delali so brez strojev, vse le 2
rokami. A danes je pa vse le stroj,
povsod je vee moderno, vse je tuje, vse
sportno. Povsod motor, avto, kino, ra-
dio, zrakoplov — zaslu¥ka pa nid. Ali
ni to Fudno? Ako &lovek misli na one
Breine tase, kako si jih vsak Zeli na-
zaj! Kje so tisti stari ljudje, ki so se
vsaki novi stvari fudili? Kaj bi rekli
vgem tem izumom, ki so jih Ze moder-
Rni tehniki iznadli, kar je izumil Elove-
Bki razum, kdo bi verjel, ko bi jim
pripovedovali, da se dvigne zrakoplov
do 20.000 m v zrak, da se lahko go-
yori po bregZitnem telefonu? O vsem
fem bi rekli, da so bajke in tisti, ki
b jim to pripovedoval, bi se jim zdel
neumen. ‘})si bi tako govorili, a mi na-
2aj onth srefnih ¥asov; ki so e minili,
x moremo dobiti. Nazaj si jih ¥elimo,
tudi Zivimo v modernem &asu. O
kako sretno so Ziveli rodovi pred na-
mi! Vsega so imeli dovolj. Mi pa Zivi-
mo v dobi napredka, brez dela. Ali je
%0 tudi moderni napredek? Tako hitro
Darata brezposelnost. Mora #e biti, ko
®e pa tako hitro raziirja. Edaj bo pre-
mehalo to gorje? Kdaj bo xopet cEwtl
u¥ka? O da bi se izpolnile one
; orliteve besede:
»Za vee je svet dovolj bogat,
in srefni wei bi bili,
ke kruh delil bi = bratom brat
s prav srénimj Sutili.c
To bi bilo potrebno, zakaj potem bi
sopet. imeli sretne ¥ase. Zopet bi se
vai veselili velikononih praznikov, saj
wsom ¥elim, da bi prifel vesel velaje-
‘aja dan. Sebi pa Zelim prvo nagrado,
%olem bom tudi jaz obhajal veselo
lelujo, LK.
.

Pismo iz Bouvskega
pri Trbovljah

Vsak #lovek ima svoje skrite misli
in Zelje, ki jih hrani v najskritejSem
Lotitku srea. Pa pride fas, ko je tudi
te skrivnosti treba razodeti svetu. Ze
dolgo ¥asa me daje Zelja, da bi razodel
Birsi javnosti svojo neizmerno ljubezen
do ljubega doma in kraja.

Moj dom stoji na hribu nad Beviko
vasjo in skoraj spominja na lepe stare
tase, ko so Be stali po hribih gradovi,
ki so se radovedno ozirali po dolini in
gledali, kaj dela ubogi tlatan. Okoli
doma rasle malo sadnega drevja, ki
ravno sedaj pogaunja popje in brsti.

Nas je sedem. Dobri ofe in blaga
mati, Stirje brati in ena sestra. Vsi so
¥e preskrbljeni in lahko zrejo z mir-
nim otesom v bodotnost. Le jaz, naj-
mlaj¥i sem tako nesrefen, da moram
na svojem &elu nositi oni tragifni pe-
at sbrez delac¢. Tako dolgo dokler &lo-
vek ima skrbne starie, ge Se nekako
pretolfe skozi Hvljenje, toda ko jih iz-
gubi...

Ote ima skromno pokojnino, katero
gi je krvavo zasluZil, Saj je garal v
rud‘r‘:iku celih 45 let. Priden élovek, ki
Se sedaj, ko je v pokoju, ne da miru
in dela od zore do mraka. On se lahko
ravna po onem zoanem pregovoru, ki
pravi, da brez dela ni jela. A mi mladi
tega ne moremo. Mi Zivimo tudi brez
dela, Seravno zato tega nismo sami kri-
vi. Pa upajmo, ker up je Zivljenje.

Da vam povem #e par besed o svoji

*dobri materi. Tudi je vreden par de-
lavnemu ofetu in nif ne zaostaja za
njim. Trudi se od zore do irde noti,
teprav ji je Ze zob fasa natel lepo 5le-
vilo let. Pri hisi imamo tudi héerko
mojega brata, ki govori Ze vse jezike
Bvela, samo ne perfektno. Kupili smo
ji prvo titanko, iz katere se z veseljem
uli. V knjipi pife a2Cuvaj lajac in ona,
ker ima vedno v mislih dpmatega psa,
bere »Murti lajue. Clovek se more
otroku res od srea nasmejati. Pa pusti-
mo otroka na miru. Moj dobri ded in
babica sta umrla lansko leto, drug za
drugim v gfastitljivi starosti 90 let,
Spomnim se, da mi je ded pravil o ¢a-
8ili, ko so Se vozile ladje po Savi in je
kodil na tlako na grad Galenberg. Ba-
bica mi je pa pripovedovala lepe pove-
sli in basni, o starih vitezih in Kristu-
sovih SudeZih. Lepi spomini za mlade-
Ba Cloveka. Blagor jima, ko spita mir-
no gpanje brez groznih sanj bodod-
nosti,

Drugi ljudje so pa¥ takini, da ti sla-

privoifijo in fe ti gre dobro, so i
nevoiéljivi. Dobe se med npmi tudi
taki, katerim bi €lovek res lahko zaupal

DRUZINSKI TEDNTH

NASI BRALCI PISEJO

Dopisi iz vrst nasih nar

ov in bralcev in nagi odgovori

Tiste cenj. bralce in prijatelje, ki tega natedaja %¢ ne poznajo, vijudno prosimo, da si
preberejo ¢lanek, ki smo ga objavili v 13. dtev. dne 4. aprila & L na 4. strani pod naslovom

»Pismo iz mojega kraja«.

a ti so redki kakor dragi demanti. Naj-
vet je taksnih, ki v nas sotloveku vidi-
jo Be tako majhno napako, a svojih tudi
taksnih, ki presegajo Eloveiko dosto-
janstvo, ne vidijo.

Vraimo se e malo nazaj in oglejmo
si malo moj kraj, moj raj. Ceravno leii
v objemu senfnatih hribov, ga ne za-
menjam ga pet belih Ljubljan. Jaz mi-
slim da tako dolgo, dokler sem doma
kot ptifek v gnezdu, bom srelen, toda
ko bom moral oditi iz svojega rojstne-
ga kraja, odleteti iz gnezda, bom ne-
srefen. Vse bralke in bralce dragega
mi »Dru#inskega tednika< najlepie po-

zdravlja Anion
——

Pismo iz Sv. Jedrti

Vsi titatelji naSega ljubega »DruZin-
skega tednika< se malo pomudite pri
teh mojih vrsticah, & bodo prifle v
tisk in ne v kod.

Pifem vam iz Sv, Jedrti nad LaFkim.
V blizini je rudnik Huda jama. Pre-
tefna velina tukajinjih prebivalcev
ima zasluZek v tem rudniku. Drugi so
pa kmeije ali obriniki. Domalini so
zdravi, dobri in pridni ljudje. Tudi so
socialni in zavedni, kar prifajo mnogo-
Slevilna drudtva, ki imajo tu svoja sre-
dita, in o so: gasilei, Sokoli, strelska
dru¥ina, kri%anska Eola iid. Da nam
ni dolgéas, priredijo dramaiske igre
in tudi knjiZnice nam ne manjka.

Poleg 3ole imamo farno cerkev, ki
je bila 1652. leta postavljena. Podrui-
na cerkev v Gaveah je pa e iz 14. sto-
letja, V &asih, ko so %e Turki stradili
tod okrog, so baje prejinjo farno cer-
kev porusili do tal. Isto so hoteli na-
praviti 8 podruZnicami in ubili ljudi,
ki so se patekli v notranjost cerkve-

iee. Toda zgodil se je sluiaj,
ki je prepredil fo nakano. Vodja tur-
Ske drhall je 8 konjem vred butnil v
cerkvena vrata s tako silo, da se je
odlud¥il na podbojih kamen in padel
napadalen v oko. Huda ofesna bolefi-
na mu je pregnala vso voljo do na-
daljnjega naskoka. Njegovi ljudje so
mislili, da je njihovega voditelja
ﬁ:moval krianski Bog, ker je hotel
oskruniti Njegovo svetiile.
Zaradi tega so oddli, od koder fjih

Posziv nadim. bralkam, ki so pri-

spevale s élanki e >Njenih s&-
njahe, da sodalul:jo tudi pri se-
riji élankey >PiSmo iz mejega

Haka vabi gospodi¢no, ki je na-
pisala &lanek >Njene sanje<, da
naj tudi to pot sodeluje. Pray ta-
ko so vabljeni Se posebej k so-
delovanju gospodi¢ne, gospe 1n
gospodje: Vita, Maca, P., Rita, Be-
lokranjica, Gorenjka, Z. Anica,
Majda, Dana, Dravinja, Lojze, Do-
lores, Olga, Rozika, Hela, Eva,
Ruja, G. R., Elly, Silva, Lija N,
Gorenjka II. in Franc iz Srbije.

V naslednjem priobfujemo #e dva
zakesnela prispevka k nadi anketi o
»Njenih sanjah<. Urednistve.

Gospod wrednik!

Dovoljujem si tudi jaz poslati eenj.
uredniftvu -&lanek, ki ga blagovolite
uvrstiti med €lanke pod anketo »Nje-
ne sanje<,

Dosti gospoditen in gospodov je v
teh ¢lankih potoZilo Bvoje gorje, svoje
teave, svoje neizpolnljive sanje. Dali
pa so s tem Se ostalim ¢itateljem dobre
nasvete, po katerih naj se vsak ravna,
da ne omaga na dana¥nji teZki poti,
da ne obupa... In jaz. Moje sanje so
morda res le sanje, ki se fedalje bolj
oddaljujejo. Sanjam in zopet sanjam

je prineslo. Tako pripovedujejo in &e
kdo ne verjame, naj si svoje misli in
ustvari vzrok, zakaj so podruino cer-
kev pustili, medtem ko so farno po-
rusili.

V osemnajstem stoletju je razsajala
tod okrog straina bolezen — kuga. Da
bi jo odvrnili od sebe, so ljudje sezi-
dali lepo kapelo »Podgoritnico¢, ki jo
fe danes lahko vidite blizu Solskega
poslopja. Tako sta postali podruZna
cerkev in kapelica ob Soli za nas zgo-
dovinska epomenika. Citatelj, fe te
kdaj vodi pot v nad kraj, potrudi se in
si te znamenitosti oglej.

4. avgusta t. 1. priredijo tukajinji ga-
silci >lomboloc. Morda nas bo kdo iz-
med bralecev potaslil & svojo navzod-
nostjo in ob tej priliki odnesel od tod
lep dobitek ali pa vsaj lep spomin na
Sv, Jedrt.

Pozdravljeni

Pismo iz Prlekije

Mnogim &itateljem tega lista je go-
tovo znano staro rimsko mesto Ptuj.
Ne dalet od tam je moj kraj. To ni
velemesto, Sem ne vozi vlak, tudi
avio je redka prikazen. Pa nas obiffe-
jo skoraj vsak dan imenitni ljudje,
najvetkrat RubeZj in brezposelni.

Se dosti bi se dalo porotati, pa go-
spod urednik Zeli kratko. ° Prlek

in bom najbrie sanjala tako dolgo,
dokler ne bom zasanjala za vedno...
Se kot olrok sem imela velike Zelje —
— mnogo sanjarenja — po Studiju. Po
konéanem Studiju pa bi zivela v udob-
nosti, zadovoljnosli in srefi. Edina mo-
ja srefa bi bila, da bi mogla na stare
dni pomagati starSem, jim biti v po-
moé in razvedrilo, A kaj je danes?®'
Splodna gospodarska kriza nam je
prinesla to, kar je mnogim — polom.
In naj si danes upam misliti to, kar
sem si mislila kot otrok? Nikakor. Saj
nimam sredstev za Studij, nimam sred-
stev, da bi pomagala starSem. Nasprot-
no, odvisna sem popolnoma od ofeta,
ki nima stroSkov samo zame, ampak
tudi za ostalo druZino, Sem sicer absal-
virala dvorazredno trgovsko Solo z naj-
boljSim uspehom, a kaj si naj poma-
gam, ¢e 8o pa vsa uradnifka mesla za-
sedena. Saj e mnogo listih taka na
sluzbo, ki so dokontali visoko Solo.
In naj morda potem v tem poloZaju
sanjam Se o vetji srefi, o tisli sreéi,
na katero paé gotovo misli gkoraj vsa-
ko dekle, o druzinski srefi? Danes je
malo takih, ki bi osretili dekle, ki
nima dosti pod palcem. Malo je ideal-
nih fantov, malo tistih, ki bi vzeli bo-
gato dekle iz prave, fiste ljubezni. Nji-
hov ideal je po velini denar. So res
tudi pravi fantje, vsa Cast jim! Toda
fo je menda sludaj: eden izmed sto.

Ce bom pa kdaj tako srefna, da bom

B g R

Kadarkoli objavijo filmska pod-
jetja movico, da nameravajo vrieti
kaliSen nov film, se ze z vseh sira-
ni ponujajo izvedenci, strokovnjaki
ali kakor jim v Ameriki pravijo:
tehniki eksperti, ki trde, da bi
edino oni znali film izdelatj zve-
licavno s tehniske strani.

Zvedine ti gospodje ne pridejo v
poStey, ker producenti kratko in
malo zavraiajo njihove ponudbe.
Ce kdo trdi, da je tehniSki stro-

Joan Blendel

kovniak, %e ni dovolj. Poznati mora
natin filmanja, filmsko produkeijo,
tehnisko plat fotografije in kaj Se
vse. Kdor seveda vsega ne zna, je
strokovnjak samo na pol ali pa Se
to ne.

Veié ko poloviea hollywoodskih

sstrokovnjakove,
so itak po navadi take, da je za-
nje slehernik strokovnjak, igralei
pa, ki so vsestransko podkovani,
le redkekda} zavozijo svoje vioge.

Ko so filmali »Babbitte, niso
potrebovali nobenega sirokovnja-
ka, saj je to dramatska slika vsak-

danjega zivljenja ameriskega »sred-

filmov je dovrsenih brez takih!
Filmske vsebine '

njega stanue, ki ga poznajo prav
dobro vsi igralei, reZiser in teh-
nifko osebje,

Ni¢ drugade ni s filmom »lz-
siljevalei¢, v katerem igrajo glav
vloge Dick Powell, Joan Blonde
in Ruby Keller. Niti za revijske
prizore niso poirebovali »sirokov-
njakac, kajti Rusby Berkeley, ki
je revije reZiral, je sam Ze siro-
kovnjak v tem.

Zgodi se pal, da ni v vsem ate-
ljeju &loveka, niti reZiserja niti
igralea, ki bi bil kos kak&ni prav

ni stvari, Takrat seveda ni
druge pomodi, kakor da si rei-
serji najamejo slrokovnjaSko pod-
kovanega pomo¢nika, Takih je v
Hollywoodu na prebitek, Celo svoje
drustve imajo, »drustvo tehniskih
reziserieve, toda to drustvo britas
nima svoje pisarne, ker niti tele-
fona ne premore,

Muogi iz vrst teh sslrokovnja-
kov¢ imajo kaj ¢udna imena. Ne-
kega so krstili za skopaca Billa¢,
ker je specialist za vse filme, ki
jim je vsebina posneta iz Zivljenja
zlatokopov in pa iz Zivljenja na
Aljaski,

Tommy Grimmes je %e dolgo
vrato let sirokovnijak za [ilme z
Divjega zapada, a Havajea :Pep-
pyjac zmerom -poklitejo, kadar

vite filme z JuZnega otolja, Belec
Tom Gubbius, rojen in vzgojen na
Kitajskem, je najznamenitejsi stro-
kovniak za Kitajsko. On priskrbi
kitajske igralee in nadzira filmanje
prizoroy glede na pristnost kitaj-
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kemiéno Eikenje,
barvanje in svet-
lolikanje

Nujna narofila se takoj izvrénjejo!

skih obitajev. V »civilue je lastnik
neke znane kitajske gostilne.
Nick Koblianskij je postal teh-

niski svetovalec Warnerju, ko je

le-ta filmal 2British Agent¢, [ilm
iz ruskega Zivljenja,

Takile »strokovnjakic dobe na
teden po 75 do 200 dolarjev place,
Seveda tece placa samo takrat,
kadar je kaj dela, in to je v naj-
sreénejéem primeru samo kaksnih
20 tednov na leto. .
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Johaun Strauss — Jeanette MeDonald
— Nelson Eddy — W. 8. van Dyke

Vsa 8liri imena nam jamtijo za od-
litno kakovost filma. Nelson Eddy, na-
glednik vélikega Lawrencea Tibbeta je
pritel z Jeanetto McDonaldove filmati
»Princeso Mariettoc. V tem filmu bo
pel najslavnejii  amerifki baritonist
prvit za zvolno kamero. Filmska druz-
ba 'ga je angafirala prav iz Metropoli-
tanke v New Yorku, kamor je prisel
iz Filadelfije. Godba je skomponirana
po- motivih Johanna Straussa in Vie-
torjn Herberta, mojstra amerigkih skla-
dateljev in kralja valfkov. Jeanelle
MeDonald je nad vse zadovoljna s svo-
jim partnerjem Nelsonom - Eddyjem.
Film reZira reZiser-mojster N, 5. van
Dyke. Ta imena nam zadostujejo.

Jean Harlow se je lofila
Losangelsko sodiste je pred kratkim

lotilo zakon Jeane Harlow in Hala
Rossona,

5

postala srefna Zena, srelna mati, sem
si vsaj v svesti, da ne bom dobila
moza, ki bi se polakomnil mojega de-
narja, ampak me bo vzel iz prave, ne-
sebifne ljubezni.

Poleg vsega drugega so pa danes
moje najbolj gorete Zelje, moje naj-
velje saje, prili do svojega kruba in
tako vsaj nekoliko razbremenilj oteta,
ki vedno le daje in daje, dobi pa od
nas prav nié.

Zelim g. uredniku, vsem cenj. narot-
nikom vesele velikonotne praznike,
listu pa mnogo uspeha! Franfiska

—_————

Cenjeni gospod wrednmik!

Kako sem se zafudil, ko sem ¢tilal
flanek v »>DruZinskem tednikue #tev.
12 g podpisom »Hela<, da so res fe
na svelu dekleta, kalera nekaj pa-
metnega povedo in ne fantazirajo o
bodotnosti, Saj verjamem, da je mnogo
deklet nesreinih zaradi fantov, toda
to ni drugo kot sama usoda.

Gosp, Hela! Nikar ne obupajte nad
svojo nesrefo, saj ne vesle za svojo
bodofnost. Borite se & pogumom
skozi to irdoe Zivljenje, kakor se bo-
rim jaz. Niti vedeli ne boste, kdaj
se vam bo srefa nasmehnila, Glejte,
jaz Gakam e dve leli, da dobim pri-
merno sluzbo, Skoraj mi je Zal, da
sem se Sel utit, Kaj mi pomaga, da
imam izpit tkalskega ﬁodmojslra, za-
dostoval bi mi tudi poklic navadnega
delavea. A jaz ne obupavam, Vedno
upam, da dobim kje sluZbo.

Gosp. Helal V svoji nesredi ste
se malo preved prenaglili glede mo-
tkih. Ce bi Vi spoznali vse mofke,
bi bili popolnoma drugafnega mi-
Zljenja. Jaz pa vem, da nas je ve-
liko takih, ki bi bili sreéni, &e ne bi
bila dekleta tako nifemurna,

Dovolite mi, da Vam povemn dva
primera, ki sem ju dozZivel.

Bilo je dekle, osamljeno in zapuite-
no. Zivela je pri svoji stari materi
Pripomnim naj, da sem bil ta Eas
zaposlen pri nekem podjetju, Nekeg:

dne — bil sem ravno v razgovoru
8 svojim Sefom — stopi to dekle v
isarno proset sluibe, Kaj naredi

ef? Enostavno ji poka¥e vrata, def
naj i drugod iste dela, Videl sem
njene ofi — liste lepe mile odi, ki so
hrepenele po delu, da bi prezivljala
sebe in svojo staro mater. Zaman je
prosila, zaman je gledala s svojimi
milimi ofmi, Oditi je morala.

Zasmilila se mi je. Dolgo v nod
sem mislil na njo ter sklenil, da ji
pomagam. Drugi dan sem pri Sefu
govoril ter jo konfno spravil k nam
v sluzbo.

Se danes se minjam, kako ji je
zarel tisti dan obraz od srefe in za-
dovoljstva, In danes?

Po promenadi hodi kakor elegant-
na dama, zabava se, hodi v kino,
kavarne 4 “f-no pg yel ne pozna..

In drugi primer:

Dekle, wivicowns, govori pet jezi-
kov, brezposelna tri lela, me neki
dan vprada, ali vem za kak3no sluibo.
Odgovoril sem ji, da ji bom pomagal.

Megee dni sem-se trudil, a ne za-
man, Cez en mese¢ po najinem raz-
govoru je nastopila sluibo, Sedaj je
v sluzbi pol letn in &e bi jo videli
kakina dama je postala! Seveda me
ne pozna vel.

In zdaj gosp. Hela, povejle, kakino
misljenje naj imamo moski o vas
Zenskah, Alli so res vsa dekleta ena-
ka? Najprej se dobrikajo mo¥kim,
potem ko se pa okoristijo z njimi, vi-
dijo, da emo edved in nam pokaZejo
hrbet.

Zaman sije to lepo spomladansko
solnee, zaman sveli luna v nof, jaz
sem sam — brez bitja, da bi me
tolazilo in mi dajalo poguma, da bi
pregazil nesrefne dni k boljim, kjer
bi res sijalo pravo solnce srele.. a
to je dobra sluZba in zvesio dekle!

Toda ne vem, ali je sploh Se na
svetu »pridno in zvesto deklec???

Relly

——

LISTNICA UREDNISTVA

Delores. Sporotfite svoj naslov, na
kar Vam bomo pismene odgovorili.

- O —

Kodak kamera, ki stane

samo Din 75—
Konino je priSel fas, da si vsakdo
lahko nabavi fotografski aparat. Tud:
vi si sedaj lahko privoitite veselje
tistih, ki 2e fotografirajo; Kedak Bahy-
Brownie je tako enoslaven v uporabi,
da bo celo otrok z njim napravil uspe-
le slike. Zahlevajle od najbliZnjega
trgovea s folografskimi potrebitinami,
da vam pokaze kamero Kodak Baby-
Brownie, Format glike je zelo lep, ve-
likost pa 4X6'5 em. Rabile vedno fil-
me Kodak ali Pathe, ker boste z njimi
napravili dobre posnetke. VaZna in
vesela vest za vse je zniZanje cen
foto-filmskega maleriala.
S R

Meda pisanih
velharvnih tkanin

je mnogim #enam zadala skrbi, kako
bi prale take tkanine! Najboljii od-
govor: 8 Schichtovim Radionom na-
tanno po navodilu na drugi stranj za-
vitka, pa bo vsaka tkanina lepa in
dista kakor nova,

,,Naibdli?.%i Dr. OETKER-ja so preparati*!
kdor jih pokusi, trdi vsaki.
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*»Videli je, da vas je izgnanstvo
Zlo priblizalo med sebeoj?¢ jo
viirasala nekam negotovo.

»Da, epray smo razprieni na
vso velrove, zivimo vendarle v oz-
kil stikih in najsrefnejsi smo ta-
krat, kadar se lahko sestanemo.
Toda napodila jo wra juZine] Ali
mi dovelite, da vas predstavim
svoji Zeni in héerama? Poiskali
bi kaksno mizico, kier ne bo pre-
vee dirindaja.c

Suzana se je priklonila v znak
pristanka. General jo je tedaj
predstavil neki prijazni starejsi
dami in dvema plahima dekle-
toma s predudno bistrimi sinji-
mi oémi,

Takrat je nehote zbudil njeno
pozornost Jean; sedel je namred
samo fri ali Stiri mize od njene
v dru¥bi dokaj stare dame z dol-
gimi belimi lasmi,

Aleksandra, generalova starejia
i, je videla, kam je Suzana po-
gl?dala. In navduSeno je vzklik-
nila:

»Al ni dober &lovek, ta SaSa?
Kako ga ¢lovek ne bi rad imel!
Grofict Borovski je najmanj Ze
osemdeset let, pa ji izkazuje po-
zornost, kakor da bi imel pred
seboj dvajsetietno gospodiéno.c

»Videti je, da ga dobro pozna-
te?¢ jo vprafala Suzana.

»Mofi héeri poznata vso fukaj-
snjo kolonijo,« je odgovoril ofe
namestu nje. »Vsaj tiste, ki kaj
nase dado in ki jih ne boste sre-
tuli po raznih zabavisdih.¢

»Ali je res, da se nekdanje ru-
ske dvorjanke razkazujejo po nod-
nih restoranih in barih?«

»Pravijo,¢ je kratko odgovoril
general. »Sam nisem 3Se nikdar
prestopil praga takSnih Iokalov.c

Jean je med tem vneto priprav-
ljal &aj, nairezek in kolatke —
spretne in z neprisiljenostjo, ki
se je razodevala v sleherni krel-
nji.

Suzana ni mogla odtrgati ofi od
njegove mize. Od osuplosti in za-
tudenja ni nasla besed: njen Sp-
fer v dru’bi prave velike dame!
Skoraj se ji je v glavi zyvrtelo in
vse mogode domneve, druga vra-
tolomnejsa od druge, so ji zletele
po glavi,

Okoli nje je vrvela mnoZica go-
stov, ljudje so iskali prazne mize
ali vsaj sedeZe. A nihfe od njih
ni bil videti zatuden, da sedi
Jean v druzbi te slare gospe.

Suzana je bila sama nase jezna,
da se je edina med vsemi temi
ljudmi zgrazala nad ponaSanjem
svojega Soferja.

sNee¢, si je priznala na tihem,
spreve¢ sem: pristranska in kri-
vico mu delam, V sleherni nje-
govi kretnji in dejanju vidim
zgolj slabo stran.c

Aleksandra jo je hotela razved-
riti, Pokazala ji je po vrsti vse
ugledne dame, ki so bile nekod
caridine dvorjanke, razlagala ji je
vlugo, ki so jo igrale na dvoru, in
pomen  njihove sluzbe.

~Kaj je pa ona stara gospa, ki
jo imenujete grofico Borovsko?<

»Groflica Zofija Pavlovna je se-
stra kavkadkega kneza. Za vlade
Aleksandra TI1. je bila ena izmed
najznameniteisih kneginj.<

»Cudno.,, ali ni mar v tej mno-
ziei dvorjanov nasla nikogar dru-
peza, kakor ravno.. Aleksandra
NiZinskega, da je sedla z njim za
isto mizo?< je vzkliknila Suzana,
malone uzaljena, da nihdée node
videti, kaj se spodobi in kaj ne.

Generalova héi je popledala k
mizi, kjer je sedela grofica & svo-
jim tovariSem, in odi so se ji za-
svotile,

»Res ne vem,¢ je tiho rekla,
skdo je komu izkazal vefjo ash
Grofica Zolija je zelo duhovita in
radi jo vidijo v druzbi — a tudi
Susa je prijeten lovaris!c

Suzana je ravno hotela odgovo-
riti, a prav takrat so gostje zadeli
vslajali od miz in se v skupinah
zgrinjati v drugi salon kakor na
dano zapoved.

»Veliki kuez Sergej je pravkar
prisel, Vedeli morate, da je da-
nasuji sprejem prirejen njegovo-
mu prihodu v Prago na d&ast.c

Cudno.., po konéani juZini?¢

20, saj je 7e prej telefoniral,
da bo nekoliko zamudil.c

Olga, mlajsa generalova héi, je
navduseno prijela Suzane pod ro-
ko in jo polegnila s seboj k vra-
tom.

»0ni je, najvedji, tisti, ki stoji
sredi one skupine,« je razlagala
Aleksamdra. sVisok in impozan-
ten je kakor vsi Romanovi.g

General Nikolajev je ravno spel
hotel prevzeti svojo kavalirsko
viogo pri Suzani, ko se je vruil
Jean,

»Nisem preve? zlorabil vade do-
brote, svetlost?¢

>Nikar tako ne govori, prija-
telj! Gospoditna je zelo ljubka
dama in v njeni druzbi sem se
prav dobro poflutil.c

Miada milijonarka se
smehnila.

»Imela sem fast spoznati gene-
ralovo gospo In njegovi dve héeri.
Njuna mati je ljubezniva gospa
in hderi sta zelo prijazni dekleti.c

Jean se ji je zahvalil z ofmi za
te besede, ki so starega vojaka
vidno razveselile,

»Zdaj se moramo pa od vas po-
sloviti, svetlost. Njegova visokost
Zeli, da mu predstavim gospodid-
no Kreugerjevo, in bojim se, da
se pri odhodu ne bova veé sre-
cala.¢

Prisréno so se poslovill in Su-
zana je ostala sama z Jeanom.

Mladi moZ je ocividno #e poza-
bil ozlovoljenost mlade milijonar-
ke, ki jo je moral okusiti koj po
pribhodu, Prosil jo je, da bi 3la z
njim k velikemu knezu,

Toda zdaj se ji ni ved upal po-
nuditi roko; Sele ko sta bila 7e
na drugem koneu dvorane, se je
priklonil,

sOprostite, a e naj vas spre-
mim k njegovi visokosti.,¢

Dala mu je roko, ne da bi se
mu drznila zameriti to domadnost-
no kretnjo — ko pa ni vedela,
kak¥ni obiaji so tu v navadi!

Pustila sta za seboj neko veljo
skupino goslov, stoje¢ih v pol-
krogu, in tedaj je Suzana opazila,
kako zeva med njimi in neko dru-
pgo skupino praznina; sredi te
druge skupine je stal neki moz
zelo visoke postave, s sivimi las-
mi in visoko vzravnano ponosuno
glavo.

Na zunaj popolnoma mirna je
Suzana stopila v druzbi mladega
Rusa proti tej skupini. Ostri po-
gled velikega kneza ji je nagnal
kri v lica; tudi jo je spravilo v
zadrego, da so se mahoma vse
ofi ozrle vanjo.

Miadi milijonarki je bilo, kakor
da ne bi bila Se nikdar presto-
pila praga salona, tako nerodna
se je zdela sama sebi, tako ne-
vedna; tolazilo jo je le to, da ni
videla med zbranimi gosti nobe-
ne znane osshe,

In v te] zadregi se je Suzani
zdelo, kakor da bi ji bil od ne-
kod dalet priSel na uho glas nje-
nega spremljevalea, ki se je =z
izbranimi besedami obrnil k ve-
likemu knezu:

»Visokost, dovolite mi, da vam
predstavim gospoditne Kreuger-
jevo.¢

»Gospodiéna je preljubezniva!
Ko sem vaju gledal, kako priha-
jata po dvorani, sem moral ob-
éudovati velicdastno skladje vaji-
nih postav. Kakor ustvarjena sta
drug za drugega.c

Pritrjevalno je zavrialo med
gosti. Veliki knez je pa povzel z
neopredeljivim nasmehom na ust-
nieah:

je na-

»Zakaj ne Zivimo v dobi Ivana
Groznega! Potem bi vsaj lahko
izrazil Zeljo, da se, dragi Aleksan-
der, oZenite z gospodi¢no. Lepih
otrok je na tem svetu zmerom
premalo; vajini bi bili boZanskil¢

Suzana je ¢ulila, kako je nje-

nemun spremljevalcu vzirepetala
roka v njeni. Gostje okoli njiju so
se dvorjansko nasmehnili.

Veliki knez je uZival, vided, da
se Sada srdi. Galantno se je sklo-
nil k zmedeni dekliei in ji spost-
ljive poljubil roko.

»Co so ne motim, sem vadega
gospoda ofeta Ze nekje videl,c je
dejal se z vedjo dobrohotnostjo.
»Ali bi mu hoteli povedati, da
ima prekrasno hfer in da so nje-
ne ofi najljubkejfe na vsem sve-
tu?¢

Suzano je samozavesini glas ve-
likega kneza tako zmesal, da je
komaj zajecljala:

>Visokost, tako sem v zadre-
gi..¢

»Jaz sem pa ofaran, gospodi¢-
na...c

Jean ji je skrivaj stisnil roko,
v znak, da je sprejem kondan, In
ker se od odrevenelosti ni zge-
nila, se je globoko priklonil in jo
tako prisilil, da je tudi ona na-
pravila plobok priklon. Leseno
se je vzravnala; ni bila vet va-
jena tako globokega priklanjanja,
saj je po vojni skora] popolnoma
izginilo iz salonov.

Ko sta odhajala, je opazila Se
zmerom vsa zmedena, da se jima
ljudje spostljivo umikajo in ju po-
mlravljajo. Ustavila se nista vse
dotlej, dokler nista bila na slop-
nisén; Sele tam je Jean izpustil
njeno roko,

Ko sla stopala v avio, je mlada
milijonarka menila brez trpkosti:

»Zakaj mi niste poprej pove-
dali, kam greva?... Bila bi vsaj
pripravljena in se ne bi tako ne-
rodno obnaSala... saj sploh nisem
vedela, kaj naj storim.¢

Nekam sanjavo, a s ftoplim gla-
som ji je odgovoril:

sZelo ljubki ste bil. Veliki
knez vam tega ne bi bil rekel, &e
ne bi bil lako mislil; in ko sva
odhajala, so vam tudi drugi po-
kazali, da tako mislijo.c

Zanesljive zuamenje.
»KaZe da so se Mayerjevi in Miiller-
jevi strahovito sporekli.c
31z fesa sodite?<
Ker se njihova psa %e povohali no-
feta — najzanesljiveffie znamenje, da
sta njuna gospodarja spria.c

(»Beobachter, Monakovo.)

Ni mu odgovorila, Se zmerom
se ni mogla popolnoma osvestiti.
Sama pri sebi je razilenjevala
svoje viise.

Ko se je na Siroko zleknila na
svojem sedezu v avtu, je videla,
kako si je Sofer oblekel foferski
plas¢ in preobul rokavice,

In takrat se je spomnila besed
velikega kneza:

sKakor usivarjena sta drug za
drugega...c

Kri ji je zalila obraz. Krdevito
ie sklenila prste, da so se ji za-
sekali v kolena, toda zares raz-
srditi se pri najbolj§i wvolji ni
mogla,

jo, hier povojnega bogataia,
je docela uklenil lesk, ki je obda-
jal kneza iz prave cesarske krvi.
Mala republikanka je bila vsa iz
sebe od ponosa, da ji je pravi,
pristen veliki knez poljubil roko.

Trudna od vseh teh misli, ki se
ji begale po glavi, ne da bi se
mogla iztrgatl iz objema danal-
njega doZivetja, je zaprla ofi in se
prepustila sladki omami predud-
nega ugodia..,
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Nekaj dnf je gladalo med Su-
zano in njenim soferjem nekako
premirje, Pazila sta, da nista zi-
nila nobene nepoirebne besede,
ne prijazne ne sovrazne, Tudi ni-
sta #z nifimer omenila sprejema
pri knezu Borisovu, kakor da bi
jima bil zapustil slab e¢pomin,

Namestu da bi ju bil tistl po-
poldan, ki sta ga prebila med
njegovimi ruskimi tovarisi, drug
drugemu priblizal, je vse kazalo,
da ju je %e bolj razdvoijil

Suzana se je prizadevala, da ne
bi mislila in se nifesar ved ne
spominjala, da bi tako rekol pre-
gnala iz spomina vse, karkoli je
v zvezi z Jeanom, njegovo domo-
vino in njegovimi prijatelji.

Mlada milijonarka je sanjala in
se je v leh sanjah bala gledati
vase in okoli sebe. Kakor bi jo
bil prevzel vrloglav strah, da jo
bo potegnilo k sebi v brezdanji
prepad, ¢e bi odprla oéi v resnic-
nost,..

Ali je Jean slutil, kaj se dogaja
v njeni dusi? Mladi mox je naj-
rajii molcal in gledal, da jo ko-
likor mo¢i dale¢ od svoje gospo-
darice. Njegov obraz se je zdel,
kakor bi z divjo srditostjo strmel
v neznan privid; bilo je, kakor
da vobCe ne duti njene navzoéno-
sti. Mehansko je opravljal svoje
delo, in bolj kakor njegovi moz-
gani so njegove roke vodile avio.
Poganjal je in ustavljal, sluZil
krmilu in pedalom brez pomis-
lianja, pa tudi brez nepotrebne
kretnje, kakor stroj brez JFivlje-
nja.

Tako je trajalo nekaj dnl.

Nekega jutra je pa Suzana de-
jala Jeanu:

»Danes pojdeva v Karlove Va-
re, Oglejte si zemljevid in poisci-
te cesto. Rada bi bila tam pred
cetrto popoldne.¢

Odpeljala sta se...

ki je v vseh ozirih na vidku in DO(eni

Drago pgotup & Go.

Ljubljana, Iyrdeva cesta 1%

|| ey
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boste dosegli,

. plase ali

ako kupite

kostuin
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Ni¢ ni napovedovalo tisti dan,
da se bo med njima odigrala
m'ajhna drama, ki bo preizkusila
njun ponos.

Suzana mu je bila dejala: »Ko-
sila bova v C.c

In ko je Jean zavrl, sredi me-
sta, med dvema hoteloma, ki sta
bila videti enako gosposka, ni Su-
zani noben notranji glas velel
da bi bilo za njen duSevni mir
bolje, &e se odloti za tega ali za
onegu. Pokazala je Jeanu tisti ho=
tel, ki se ji je najbrie zdel go-
sposkejSi in primernej§i zanjo
Preden je vstopila, je prosila So
ferja, naj ji kupi najnoveile Gas
nike,

Jean se je kmalu vrnil z naro
denim,

Ali ga je Suzana videla, ko.
prihajal? Ali je pa nala3é
kala in i Sele nato izbrala mizo
v restoranu?

Mladi moZ si je pozneje nehoto

zadal ti vpraSanji...

Ko je Jean stopil v restoran, Jé
slifal, kako je Suzana zapovedalas

»Zame boste pogrnili pri onile
mizi... tamle v kotu.c

»Samo za vas, madame?<

»>Da, samo zame.¢

»Saj imate posebno obednico z8
posle, ne?¢
. >Da, madame, zraven kuhinje
le.c

»>Prav! Pripravite tam za moje~
ga Soferja.c

»Kakor Zelite, madame.c

Jean je bil s Zasniki v rokah
obstal kakor ukopan. Njegove ol
80 se vpraSujofe uprle v Suzano.

Ali je mogole, da 0 njem go-
vori? O njem, ki jo je bil pred
nekaj dnevi vzel v svojo drubo?..
O njem, k1 mu je bil pod
Kreuger dovolil, da smo bﬁ?is Zl

je

naj hiSe na hrani?

Njegovo nemo vprasanje
oslalo brez odgovora; zdelo se je
celo, kakor da ga mlada milijo-
narka sploh ne bi bila opazila.
Gledaje se v zrcalo si je v
liala lase, ki so ji svojeglavo silill
izpod zvondastega klobudka.

Brez besede je Jean krenil k
mizi, ki jo je bila oznatila za svo-
jo, in polozil tja kupljene Zasnike.
Polem je mirno, ne da bi bil pri-
vosCil svoji mladi gospodarici en
sam pogled, odfel iz jedilnice.

Zamisljeno sl je Suzana izbra-
la sedei za mizo,

sMoralo je do tega priti po onih
drznih besedah velikega kneza,c
ie zamrmrala, >Zda] imava oba
spet nazaj svoje prejSnje ravno-
tezje...«

Toda sama prl sebi ni preved
verjela temu zagotovilu, zakaj vsa
mrana se je naslonila na mizo in
si podprla glave z rokami.

>Ni se upal ugovarjati, a vem,
da bo nekaj dni uZaljen.. (e bi
bila ie slutila, da bo tako daled
prislo, ne bi bila $la na tisti spre-
jem, Vaa la istorija je Ze kar pre-
neumnale

Sama nase je bila jezna.

»Zakaj sem ga morala spet po-
nizati? Njegov ponos je tolikden,
da tega ne bo kar tako prenesel.c

Takrat je prifel spet natakar
naokoli.

»Ali joe moj Sofer Ze pri ko-
silu?«

>Grem gledat, madame.c

Dve minuti nato se je nalakar
vrnil;

sNe, madame, nikogar ni v po-
selski sobi.c

»Prav.c

Zamisljeno si je rekla sama pri
sebi:

»Sel je drugam; tem bolje!... Si-
cer je pa bilo to prifakovati.c

Na tihem se je zanafala, da
morda ni slisal, kaj je bila naro-
Cila natakarju. Toda spomnila se
ie, kako jo je takral pogledal, in
priznati si je morala, da je njeno
upanje jalovo,

sEh, prava refl¢ je mahnila z
roko. sBomo Ze videlily -

Da se malo raztrese, je pogle-
dala skozi okno. Sanjave je opa-
zovala mnoZico delaveey, ki so
hiteli demov.

Zdajei se je pa zdrznila:

V hotelu njenemu masproii =o
posedle okeli neke mize na te-
rasi v prvem nadstropiu tri osebe,

7 ofmi, razSirjenimi od osuplo-
sti, je Suzana spoznala mistra
Burka, Molly in Jeana.

Sedeli so za isto mizo pri ko-
s8ilu in se veselo pogovarjali. Mla«
da Ameridanka je bila videli zelo
dobre volje in njen ofe hudo za-
dovoljen; a Sofer? 7 lahnim us-
mevom na ustnicah je napeto po-
slusal, kaj mu pripoveduje mister
Burke.
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Kuhinia

in dom

Recepti in nasveti
Zmrzel krompir

Zamrzel krompir je po navadi
tako sladak, da ni uZiten. Temu
88 da pomagali na zelo preprost
nafin, Krompir olupimo prejsnji
Yefer in ga namo&imo vy vodi, ki
8mo ji pridali nekoliko narezane
febule. Drugi dan lahko skuhamo
krompir kar v &ebulni vodi, & pa
komu tak okus ni vieé, naj jo od-
lije in prilije sveZo. Ogabni okus

rompirja popolnoma Izgine.

Drugo sredstvo je kis, ki ga med
kuhanjem prilijemo vodi, Tik pre-
den se krompir omechéa, odlijemo
kisan krop in ga nadomestimo s
8vezo slano vodo, ker bi sicer
utegnil imeti krompir okus po ki-
8u. Namestu kisa ne smemo pri-
liti limonovega soka, ker limono-
va kislina med kuhanjem ne iz-
hlapi.

Zarka (Zaltava) slanina

Slanino poloZimo za vel ur v
svezo vodo, ki jo velkrat menja-
vamo, Potlej nalijemo na slanino
mlaéne vodo in pridenemo ne-
koliko narezane d&ebule, V tej
€ebulni vodi pustimeo slanino dva
do tri dni. Niti pri peki niti pri
kuhi ne okusimo in ne zaduhamo
ved Zalte,

Poleian barfun

ogvezimo tako, da ovlaZiimo hrbt-
no stran blaga in ga driimo s
hrbino stranjo nad soparo ali pa
egnemo blago vedkral fez vrot
kalnik.

Kislo gelje ga vdravje

Kislo zelje je, to take vsj vemo,
KkvaZeno na drobno narezano ze-
lje. Zelje ni samo okusna, temvet
tudi zelo zdrava jed. V zelju so
vsi vitamini; mnogo apna fje v
njem, pepelike, fosforja, Zeleza in
kalcija. Kislo zelje je zdravju ko-
ristno, naj ei bo kuhano ali sirévo.
Kvaieno zelje vsebuje vse snovi,
ki jih ima ohrovt, samo da je laZe
prebavljivo. Naravna kislina kva-
fenega zelja pospesuje prebavo,
kar je od eile vaZno. V Zrevesju
uni¢uje razne bolezenske klice.
Priporodljivo je lorej, da uzivamo
dim ved in vedkrat kuhano ali pa
sirovo kislo zelje.

Kislo zelje in sok kislega zelja

priporodajo zmani in izku3eni
zdravniki tudi belnim na Zeloden
in jetrih.

Dobro kislo zelje ne sme bili
prekislo in ne Zaltavo, pa ludi ne

enko ali sladkasio. Barva mora
iti svello rumena, ne prebleda,
pa tudi ne prelolta. Rjavi in ¢rni
madeli pa reljn so znak, da ni
prvovrstno. Zelje ne sme bitj 7i-
layo, pat pa prilitno trdo, za-
fohlega se pa rajsi ogibajmo. *

Zabeljene zelje

Liste zeljnate glave zreZemo na
£liri dele in jih prekuhamo v
slani vodi. Kadar so kulani, jih
odeedimo, poloZimo na velik kroi-
nik, poiresemo £ drobtinicami in
zabelimo s sirévim maslom ali
yrotimi oevirki.

Zabeljeno rzelje serviramo kot
Erikuhu h krompirjevi omaki ali

sesekljanim zrezkom,

Sirovi Elitniki

Deset dek svelega sirovega ma-
8la in s¢epec soli epenimo z dve-
ma velikima ali s tremi majhnimi
iajei. Tri Zemlje olupimo skorje in

jih nareZemo na majhne kocke.
Pol kile sladkega sira izlisnemo
skozi sito, Sir in Zemljeve kocke
zme3amo s spenjenim maslom in
zadinimo s Efepcem muskata.

Z Zlico zajamemo testo in kuha-
mo zlitnike 5—6 minut v osoljeni
vodi.

Zabelimo jih z drobtinicami, po-
leg pa serviramo solato,

——————

(iStenje madeiev
Muiije madeze, zlasti zastarele lahko
uspeino ofistimo z oken, ogledal, po-

sode in lestencev samo salmijakovim
cvetom,

MadeZi od irave izginejo iz perila,
¢e kanemo nanje nekoliko kapljic sal-
mijakove raztopine (5 gr vodikovega

rekisa, B0 gr salmijakovega eveta in

gr vode), poéakamo nekaj minut in
perilo dobro izperemo v Cisti vodi.

Zelenega valka (zelenico) & katerim
si ulegnemo umazali obleko, kadar &-
slimo medeninaste in bakrene pred-
mele, odstranimo z mesanico 10 gr so-
li, 5 gr kisa in 256 gr vode. Raztopi-
no kanemo na made# polakamo pet
minut, nalo pa dobro izperemo v #i-
sti vodi.

Smelo  odstranimo #  beneinom,
etrom, lerpentinovim oljem ali pa 2
alkoholom,

Borovnice (Urnice) delajo gospodi-
njam od sile preglavice, ¢e¢ se uma-
Ze obleka ali srajea s tem sadnim so-
kom. Ni laka retl Umazano ref je tre-
ba odmotili v kislem mleku. Kdor ne
verjame, naj poskusil

Kava, fokolada, kakao so tri rjav-
kaste tekoline (v kuhanem stanju se-
veda), madeZi od njih pa zelo pogosli
in neprijetni. Cistimo jih tako, da ka-
nemo nanje nekaj kapljic glicerina, po-
tem pa #ie dobro izperemo z vodo, Tu-
di z zelo razred®enim salmijakovim
cvetom dos»Zemo isto. Made¥e od ka-
kava pa lehko izperemo kar s hudo
slano vodo,

Madeie od frefienj izperemo v mil-
niei, potem pa poloZfimo tisti kos pe-
rila &ez no¥ ali fez ves dan v mleko.
Skoraf zmerom se da made¥ na ta pre-
prost natin odstraniti,

Sveie rjaste madeie otistimo z M-
monovim sokom ali pa s kislim mie-
kom, Stare rjaste madeie pa omolimo
% limonovim sokom in obdrZimo fisti
kos perila, kier je madeZ nad soparo.
Ce ne izgine madeZ pri prvem posku-
au, ga novimo lahko wvelkrat. Po
vsakem ¢ifenju je treba temeljito iz-
pirali & sveko vodo,

Madeke od potu odstranimo z oble-
ke s tiffeniem s tole raztopino: pet
delov Zveplenega etra, dva dela salmi-
jaka) in pet delov vinskega eveta (Epi-
rita).

Madei od &rnila izginejo popolno-
noma, e jih namakamo z limenovim
spkom in zdrgnemo z zelo ragredonim
salmijakovim cvetom,

- Mlefne madeie iz svile odstranimo s
kaSo iz mapnezije in Leneina. Name-
6tu beneina lahko uporabimo tudi eter.

Mletne madeie iz volme Zislimo z
medanico &pirita in salmijakovega eve-
fa (pol na pol), pridenemo pa Ze Ife-
pee soli.

Madele od sadja Tistimo ali s Lki-
slim mlekom ali z limonovim sokom.

Plesen iz éevijev odstranimo tako,
da pamaZzemeo otistene Fevlje z lesnim
kisom, potem jib temeljito prezraéimo
in jih hranimo na suhem.

8 kremo za ¥evlje se kaj rade uma-
Zejo hlafe in hopavice na gleinjih. Te
madeze odmotimo z milnim Epiritom,
potem jih pa iz¥istimo s salmijakovim
evelom.

Splofina pravila 2a Figfenje. Pred
vsem je lreba ugotoviti, od &esa je
made na periln ali obleki. Cisliti ga
je treba prej, preden damo perilo
prati. Po veakem @idtenju, Eeprav sa-
mo z limonovim sokom, fe treba peri-
lo ali obleko temeljilo jzprati v Fisti
vadi.

Ne kupujle dragih sredstev ea {i-
BEfenje madeZev, ker g0 zvelfine jedka

in za nit in &kodujejo tkaninam.
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danovi¢ v Mostaro.
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Kdor ie malokrven,

bled

in sploh slabega zdravja, naj rabi najnovejso
aravilno specialiteto, ki se imennje >FERRO
DOVIM«, Zanesljivo sredstvo in zelo dobro zdra-
vilo ¢ kininom za vse liste, ki prebivajo v ne-
zdravih (modvirnih) krajih, kjer trpi slare in

malarije in drugih nalezljivih bo-

lezni. sFERRODOVIM: daje jzreden apelil (voljo
do jedi) in zelo hitro osvezi vsakogar, komur je
katera bolezen nacela zdravje, Za dober uspeh
zadoitajo dve do Iri sleklevice,
*FERRODOVIM« BOGDANOVICA posilja po
Mr, Ph. A. Mrkugic, lastnik lekarne Bog-

Cena stekleniei Din 40.—
na,
Ortag ror pod S Br. 668202

I njega Ll
td' Avrigny stopil k okuu, da vidi,

DRUZINSKI TEDNIK

GROK

MONTE-CRISTO

84. nadaljevanje

Celi dve uri je Se trajala tema.
Nato Sele so prodrli v sobo prvi
sviti porajajotega se dne. TaErat
se zasliSijo na stopnicah koraki
bolnitke streinice. Sla je s sko-
delico v roki k bolniei,

Valentina je ge spala; vsaj stre-

nici se je tako zdelo.
_ »Prav,¢ el misli, >Bom pa Se
Jaz male podremala. Glavno je,
da je ponoti pila; kozarec je pol
prazen.¢

Potlej stopi h kaminu jn priZge
ogenj, nato se pa spusli v nasla-
nja¢, da izrabj ¢as, dokler se de-
lklica ne prebudi,

Bilo je ob osmih, ko je stenska
ura prebudila slreznico. Osupla, da
Valentina tako dolgo spi, prestra-
Scna nad njeno ez posteljo viselo
lehtjo, stopi blize. Sele zdaj je vi-
dela, kako mrlitko bled je deklitin
obraz in kako mrzle go njene roke.

Holela jo dvigniti laket, ki je vi-
sela ob postelji; toda roka je bila
trda ko les.

Tedaj fele se je streZnica za-
vedla vse grozole svojega odkritja.
Kakor iz uma plane k vralom in
zakrici,

»Na pomoé&! Na pomoilc

»Kdo vpije na pomol?¢ se od-
zove s stopnie glas gospoda d‘Av-
rignyja.

ilo je ravno ob uri, ko je
zdravnik po navadi prihajal,

»Kaj? Na pomoc¢?¢ vzklikne go-
spod Villefort in plane iz svojega
kabineta. »Ali ste tudi vi slisali,
da nekdo klite na pomol?¢

»Da, hilival¢e odvrne hlasino
d’Avrigny. »1z Valentinine sobe je
prisel klie.«

Toda Se preden sta bila zdravnik
in ofe v bolnifini sobi, so se tja Ze
zgrnili sluge in lakeji; vided, kako
je Valentina bleda in nepremi¢na,
so razwirili roke in se opotekli,
kakor bi jih bila prijela omotica.
~ >Poklitite mojo Zeno! Zbudite
jol¢ zavpije kraljevski prokurator
pred vrati gospe Villelortove; sam
se ofividne ni upal potrkati,

Toda namestu da bi bili storili,
kakor jim je gospodar zapovedal,
so sumo strmeli v dr, Avrignyja,
ki je plapil k Valentini in jo
vzdignil v narodje.

s8¢ ona...« je zamrmral in jo
spustil nazaj na posteljo. 30 moj
Bog, moj Bog, kdaj ti bo tega xa-
dosti?¢

Takrat se Villefort opotefe v
sobo,

»Kaj pravite?« zahrope, vijod od
obupa roke. »Dokior! ... O, dok-
tor!...¢

aPravim, da je Valenlina mrivals
odvrne d’Avrigny s strabolno slo-
vesnim glasom.

Gospod Villefort se zgrudi na
tla, kakor bi mu bil kdo izpod-
sekal noge, in omahne z glavo na
Valentinine pesteljo.

Pri zdravnikovil besedah in ote-
tovem vzkriku se sluzintad z grozo
razbezi. Po hodnikih in stopnjcah
80 se slifali hlastni koraki — in
potem je iznenada vse utihnilo: od
prvega do poslednjega jo uslui-
benstvo zapustilo od Boga preklely
higo.

Tistikrvat se prikaZe na pragu
svoje sobe gospa Villefortova, e
zmerom v nocni halji; nekaj casa
stoji nepremicéno, kakor bi vpra-
Sevala moza in zdravnika, kaj se
je Egndilcr.

Zdajei se

b
noni omariei.

icns naprej

Videla je bila, kaka se je d"Av-
rigny radovedno skloni]l k omarici
in vzel v roko kozaree, Saj je bila
venday vse, kar je bilo v njem,
izlila v pepel — in zdaj je bilo v
kozarcu prav tolike pijate kakor
tedaj, preden jo je izlila v kamin!

Ce bi se bil meorilki prikazal
Valenlinin duhb, je ne bi bil spra-
vil v tako brezumno grozo. Ali je
mar Bog storil ¢udel, da bo kazno-
val zastrupljevalko?

Med tem ko je gospa Ville-
furtova stala okamenela kakor kip
Strahv, med tem ko je njen moi
mebel svojo glavo in roke v odejo,
ne mened se za nit, kar se okoli
Gopaja je pa gospod

kakor iz uma za-
iztegne roko proti

Roman

Napisal Aleksander Dumas

kakSna je prav za prav lekolina v
kozarcu; nato je pomodil prst v
kozarec in ga polozil na jezik.

»Ah,¢ zamrmra, »to ni ve¢ bru-
cin! Poglejmo, kaj jel«

Nato slopi k omarici, kjer i je
za Valentinine bolezni napravil
domado lekarno, vzame iz nje ste-
kleni¢ico s solitrovo kislino in kane
nekaj kapljic v mletno belo teko-
¢ino Valentininega kozarca: pri
pri¢i postane krvavordeca,

»Ahle zamrmra d"Avrigny. Grozi
sodnika, ki se mu je razodela res-
nica, se je »daj pridruZilo zade
&fenje ulenjaka, da je razkril
uganko.

Gospa Villefortova se opotele,
ofi ji zagore v vrotiénem ognju,
a koi nato epet ugasnejo. Bolj
mriva ko Ziva omahne k vratom in
izgine,

renutek nato je lopnilo, kakor
bi nekaj teikega padlo po teh.
Toda ne drzavni prokurator in ne
streznica se ne zmenila za to —
le zdravnik ni izpustil gospe Ville-
fortove iz ofi. Odgrnil je zastor
pri vratih in zagledal prokurator-
j?\'l? Zeno nepremicéno leZefo na
tleh.

sPomagajte gospe Villelortovi,¢
rede streznici, »slabo fi je.c

»A gospodifna Valentina?¢ za-
jeclja sireZnijca,

>Gospoditna Valentina ne po-
trebuje vet pomodi, ker je mrtva,¢
odgovori vedano d’Avrigny,

»Mrtval Mrtvale zajeli Villefort
obupno, da bi se kamnu smilil,

sMrtva, pravile?¢ krikne tedaj
neki treji glas, sKdo pravi, da je
Valentina mriva?¢

Moza se obrneta in zagledata na
pragu Morrela, vseya bledega in
strasnega.

Kakor po navadi je bil prisel
mladi moz pri malih vratih_ ki so
drzala k Noirtierju, V svoje zatu-
denje je nasel vrala odprta; tako
mu ni bilo treba zvoniti, V veZi je
malo pofakal in poklical slugo, da
pa popelje k staremm Noirtierju.
Teda na njegov klic ni nile od-
govoril. Tedaj se je odlodil in kre-
nil sam po stopnicah gor.

Noirtierjeva vrala so bila odpria
kakor vsa druga.

Prvo kar je zagledal, je bil sla-
re¢c v evojem naslanjaéu in na
obitajnem prostoru; toda njegove
Siroko razprie ofi je razjedal ne-
znan sirah in njegov obraz je bil
nenavadno bled.

sKako vam je, gospod?«< ga je
vprasal mladi moz s stisnjenim
STeem.

_*Dobrol¢ je odgovoril slaree 2
odmi,

Toda nemir na njesovem obrazu
se ie le Se povelal

sNekaj vas &, ¢ povzame Mor-
rel, snekaj bi radi, kaj ne? Ali
naj poklicem vase ljudi?«

»Da,« pritrdi Noirtier,

Toda naj je Morrel zvonil, ko-
likor je hotel priZel ni nihde.

sMoj Bop! Kaj to pomeni®e
vzdihne s temno slutnjo Morrel,
»Zakaj ni vikogar? Ali se je mar
zgodila nesreda v hisi?«

Noirtierju so hotele pri ieh be-
sedah o€ skotili iz jamie.

»Kaj vam je vendar?¢ se zgrozi
Maorrel. =V strah me spravijate.
Valenlina? .. .«

»Da, da,¢ pritvdije hlastno star-
teve ofi.

Maksimilijan odpre usla; da bi
dalje vprasal, toda glasu ni bilo
iz njih; opoteke] se je in loliko
da ni padel. Potemn pokaze s tre-
soo se roko proti vratom.

»Da, dale pritedijo stardeve oli,

Ne mened =e¢ ved za starega No-
irHerja, se zaiene skozi vrala,
preskodi po tri slopnice, zleti sko-
zi odprie sobe in se ves zasopel
ustavi pred odprtimi vrali Valen-
tinine sobe.

ihtenje je bilo prvo, kar mu je
udarilo na uho. Kakor skozi meglo
je ugzrl klefedo #rno postave pred
postelio. Neizrekljiva groza ga je
prikovala na prag.

Tedaj jo zaslisal neki glas:

»Valentina je mrivale

VIO
Maksimiliian

Villelort hlastno vstane, kakor
da bi ga hilo sram, da ga je tujec
zasacil, ko se je predajal bolefini,
Osuplo pogleda Morrela in vprasa:

»Kdo ste, gospod, da pozabljate,
da tujee ne stopi lako v hiSo, kjer
je semri doma? Zapustile nasle

Toda Morrel se ni zgenil; nje-
gove ofi se niso mogle odirgati
od sirahoinega prizora razdejane
postelje in bledega obraza na njej.

>Zapustite nas! Kaj niste sli-
Zali?¢ zavpije Villefort, d’Avrigny
pa stopi k mlademu mozu, da bi
ga Se sam pozval, naj odide,

Toda Morrel je samo srepo. str-
mel v truplo na postelji, odprl
usla, ne da bi bila prisla beseda
iz njih, si z rokami grabil v lase
— naio se je pa obrnil in planil
brez besed» ven. Villefort in d"Av-
rigny sta se spogledala in cba je
presinila jsta misel: ;Siromak je
norle

A ni fe minilo pet minut, ko so
lesene stopnice zaZkripale pod tel-
kimi koraki, in se je prikazal Mor-
rel, nose¢ gz nadéloveskim napo-
rom Noirtierja z njegovim naslo-
njatem vred v prvo nadstropje. Na
vrhu slopnie i‘e postavil stol na tla
in ga zapeljal v Valentinino sobo.

Take strahotnega napora je bil
zmoZen le tlovek, ki mu je obup
podesetrril a8,

A Fe eirainejie od pogleda mla-
dega moza je bil Noirlierjev obras
— obraz, lijer je gorel vrotiden
plamen nadpovpreénoga razuma in
g0 te uboge ofi morale nogiti veo
tezo drurih, izgubljenih Gutov,

Ta bledi obraz s plamenefimi
ofmi je bil celo za Villeforla
strasna prikazen. Be vselej kadar
se je srefal & svojim ofelom, ¢
je zgodilo kaj strainega.

sPoglejle, haj so storili 2 njol«
vzklikne Morrel, potiskaje z eno
roko naslanja® k Valentinini po-
stelji, drugo gﬂ iztezaje proti
mrtvi deklici. sPoglejle, ofe mojl«

Villefort odstopi za korak in
osuplo pogleda neznanega mla-
dega moZa, ki je klieal Noirtierja
za &vojega oleta.

Tisto sekundo se je zdelo, kakor
bi se bila vsa starfeva duZa zlila
v ofi; podplule so se mu s krvjo,
zile na vralu so mu nabrekle in
obraz mu je grozolno posinel ka-
kor pri boZjastniku; temu neza-
slifanemu izbruhu groze in one-
mogle bolefine je manjkal le
krik glasu,

d’Avrigny plane k stareu in mu
da povohati ostro dehtefo sol.

sGospod,« krikne Marrel in po-
grabi hromea za roko, »Vpraguje-
jo me, kdo sem in & kak¥no pra-
vieo sem tu! O, povejte jim to vi,
ki vestels

In glas mladega moEa se izgubi
v obupnem ihtenju.

Hropenje strese slareu prsi.
Zdelo se je skoraj. kakor da bi ga
bil zvil smrini kid.

In potem se vlijejo iz staréevih
ofi solze; Noirtier je hil sreénej-
& od mladega moZa, rakaj nesred-
nef je ihtel bhrez solz,

3Oh, povejte,« zajeclja Morre’
s stisnjenim glasom, >povejle, da
mij je bila zarofenka! Pavejle jim.
da fe bila moja edina ljubezen
na zemlji! Povejle jiim, da imam
pravico do fepa mrivega lelesals

In mladi moi se zgrudi pred
smrino posieljo svoje zarodenke
na tla in njegovi prsti se krievito
garijejo v odejo.

Njegova boledina je bila tolik-
Sna. da ge je d'Avrigny obrni!
prod, da skrije svojo presunjenost;
da, celo Villeforla je premoglo,
da je nehote iztegnil roko in jo
ponudil mlademu moiu.

Toda Morel ni videl nicesar;
prijel je bil Valentinino ie lede-
no mrzlo roko v od brezumne
bolefine ihte grizel blazino.

Prvi je izpregovoril Villefort:

med vsemi gi je offe e naiboli
ohranil oblast nad samim seboi.

Y

Za ¢od in prazoik mati dobro ve,
woci se br. OETKER~jevih koladev veselej
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Izvrsten je Dr. OETKER-ja glas,
prodrl je v naimanjSo gorsko vas!

»Giospod, ¢ ze pbrne k Maksimi-
lijanu, »relli ste, da ste ljubili
Valentino in bili ujen zarocenee;
nisem vedel tega, loda kot njen
oce vam odpusting ker vidim, ka-
ko velika in iskrena je vasa bo-
fest. Tudi je moja bolest prehuda,
da bi bilo v mojem sreu se pro-
stora za srd. Nekaj drugega je,
kar vam moram reci: angel, ki
sle upali vanj, je zapustil svel,
Valentina je zdaj med castilei
Boga in ne polrebuje na lem sve-
tu nikogar drugesa kakor samo
e duhovnika, <da jo blagoslovi.
Pozlovite se tedaj od njenih ze-
meljskih ostankov in stisnite po-
slednjié roko nje, ki ste jo ljubili.«

*Molile se, gospod!s vzklikne
svecano Morrel in se dvigne na
enem kolenu, »Mrtva Valentina ne
potrebuje samo duhovnika, temvec
fudi mascevalea. Gospod Villelort,
posliile po dubovnika, mascevalee
bom 7e jaz.:

«Kaj hotele reci, gospod?¢ na-
mrmra osuplo Villefort,

Redi  holem,: odgovori (rdo
Morrel, »da sta v vas dva ¢loveka,
Ode je 7e dovolj jokal in tozil —
wdaj naj nastopi kraljevski proku-
dalor!c

Noirtierju 'sé zabliskaje o000,
d'Ayrigny pristopi bliZe,

sGospod,« povzame mladi mo?,
svem, kaj recem, in vi prav tako
veste, kaj hedem reci: Valentino
so umorilile

Villefort pobesi glave, d’Avrigny
stopi ge korak blize, Noirtier pri-
tedi 7 ofmi.

+Gospod, s nadaljuje Morrel s Ce-
daije odlofnejSim glasom, »¢élove-
skega bilja, pa uaj bi ne bilo tako
mlado in tudi ne tako lepo ne
obozevanja vredno kakor Valen-
tina — dloveskega bitja, pravim,
danes ni mo¢i nasiluo spraviti 6
sveta, ne da bi se tisti, ki so ostali
zivi, vprasali, kako in zakaj se je
to rzgodilo. Naprej, gospod kraljev-
ski prokurator! Pro¢ usmiljenje!
Ovadil sem vam umor, vi pa po-
i“¢ite morileats !

In njegove neizprosns oci se
grozete upro v Villelorta, ki se
je prosede oziral zlaj v Noirlierja,
wdaj v d'Avrignyja.

Toda namesiu da bi bil rasel
pri_njima pomod, le sreéal v nju-
nih obrazih prav islo neizprosnost
kakor pri Morrelu,

+Dalg so govorile staréeve oci.
v »Tako jel: pritrdi d'Avrigay,

»Oprostite, gospod.c odvine Vil
lefort, bore¢ se hkratu s trojno vo-
ljo in #e s samim seboj, »molite
sel V moji hisi se ne dogajajo
hudodelstva, le nesreca me prega-
nja, Bog me preizkosa. Strasno je
to, a umor to se nilz

Noirtierju vzplamene ofi, d'Av-
rigny odpre usta, toda Morrel iz
tegue zapovedujode roko in rede s
ligjim, a zato ni¢ manj strasnim
glasom:

~Jaz vam pa povem, da v vasi
hisi ubijajo. Povem vam, da je v
zadnjih - Stirih mesecih to Ze Ce-
trla zrtev! Povem vam, da so ie
prod Atirimi doevi hoteli Valenti-
no zastrupiti; poskus se je izja-

lovil le zaradi varnosinih ukrepov
gospoda  Noirtierja, Povem vam,
da so zdaj kolicino strupa podvo-
iili alj =o si pa izbrali drugega in
16 pot se je morileu posrecilol
Povem yam naposled, da vi vse to
prav tako dobro veste kakor jaz,
zaka) la gospod vas je 7ze zdavnaj
svaril kot zdravnik in prijalelj.<

+0, gospod, iz vas govori blaz-
nost!s zajeelja  Villefort, zaman
trude¢ se, da bi se resil iz kroga,
ki ga ije vanj uklepalo.

»Blaznost? Dobro, se bom pa
sklical na gospoda d’Avrignyja sa-
mega, Le vprasajte ga, pospod, ali
se se spomni besed, ki jih je go-
voril na vasem vetu oni vecer, ko
i umrla gospa de Saint-Meran;
takrat ko sta, menec da sta sama,
govorila o zalostnem dogodku!le

Villeforl in d'Avrigny se spo-
gledala,

»Da, da_ le spomnite se!s vaklik-
ne Morrel. 0L, zakaj sem bil tako
hudodelsko prizanesljiv do vas in
nisem ze tisti veler sel in povedal
oblastvom, kar vem! Polem ne bi
bil zdaj scodgovoren za tvojo simrt,
Valentina! Toda potolaii se, ljuba;
sokriveg tvoje smrli te bo masce-
val; éetrti wnor je razgrnjen pred
viem svelom in ¢e te bo tvoj oce
zapustil, Valentina, bom jaz po-
iskal morilca — zakolnem se ti.c

Zdaj %ele se je narava uswilila
krepkega moza; njegove posled-
nje besede so zamrle v kréevitem
ihtenju, solze so se mu vlile iz
o¢i, opotekel se je, padel na ko-
lena in se razjokal ob Valentinini
postelji.

Takrat pa izpregovori d’Avrigny,

#Tudi jaz se pridruzim gospodu

Morrelu,2 rece s frdonim glasom.
Hudodelstvo je treba kaznovatil
Sree se mi kréi ob misli, da je
moja prevelika prizanesljivost na-
vdehnila morilea z novim pogu-
MO

+0 moj Bog, moj Bog!s zajeclia
Villefort ves slrl.

Morrel dvigne glavo in pogleda
v slarea, ¢igar o¢i so gorele z nad-
naravnim bleslom,

»Glejie! Ne vidite? Gospod Noir-
tier bi rad govorillc ]

+Da.c pritidijo Noiclierjeve odi
8 lem slrasnejSim izrazom, ker so
sg vsi culi onemoglega slarca
wruzili v tem pogledu.

*Ali poznate morilea?z vprasa
Morrel.

-Da'ly odgovori Noirlier,

»In nam hocele pomagati, da ga
dobimo?r vzklikne wmladi moZ.
sPoslusajle, gospod d'Avrigny, po-
slusajte! -

Noirtier obrng o¢i od miadega
moza in pogleda v vrala.

»Odidem naj, pravite?¢ vzklik-
ne Morrel bolestno,

sDa,c odvrne Noirtiar,

»Oh, pospod! Imejte
usmiljenje z menoj!s

Starfeve oCi ostanejo neizprosno
uprte v vrata,

»Ali se smem vsaj veniti?¢

*Da.¢

»Ali naj sam odidem?¢

»Ne.«

»Kdo naj se odstrani z menoj

vendar

MALI OGLASI

Mali oglasi v »Druiinskem tednikuc
stanejo po Dim 1-— beseda. Posebej
8o _raéuna davek, in sicer za vsak mali
oglas Din 150, Kdor #eli o lgovor ali
dosiavilev po posti, naj priloi 3 Din
v anamkah. Denar za male oglase je
treba poslati vanaprej, Iahke (udi v
gnamkah,

ZENSKO KOLO, dobro olrsnjeno lku-
pim, Ponudbe na »DruZins' i fednike
pod Eifro >Zensko koloz.

NEPOTREBNIH DLACIC na obrazu,
rokah, nogah, preih itd. ee z lahkoto,
hitro in zanesljivo odkriZate z upora-
bo Erbol-praska. — To sredstvo tako
odsirani dlatice 8 koreninami vre
in stane z navodilom Din 15'—.

Po poSti ragpodilja
parfumerija Nobilior, lZBgrl':b.mllit_m_3_4,.
DOPISOVATI ZELIM z zoatajnim go-
spodom srednjih let, Obriniki imajo
prednost, Dopise prosim na upravo
»DruZinskega tednikac pod »Obrinike,

MAKULATURNI PAPIR na prodaj.
Vipmf»a se v upravi »DruZinskega ted-
nikae.

—_—

PRVOVRSTNI PREMOG poceni in hi-
tro dostavlja na dom priznana trgovi-
na s kurivom Vrhune Ivanka, Ljub-
ljann, Boliorifeva cesta 25,

BARVANIE LAS ni vel polrebno pri
sirokovnjakih, ker si jih z Oro-barvo
za lase, ki jo dobite v ¢&rni, rjavi,
temnorjavi, svellorjavi in plavi barvi,
lahko vsakdo sam barva in je posto-
pek zelo enostaven in slaluost barve
zajamfena. 1 garnitura z navodilom
slane Din 30°'—. Po poS3ti razpodilja
parfumerija Nobilior, Zagreb, Ilica 84.

POSREDUJIEM DENAR na hranilne
knjiZice vseh denarnih zavodov Rudoll
Zore, Ljubljana, GledaliZka ulica 12,
telefon 38-10, Pismeni odgovor 8 Din
v znamkah,

LEPE DEKLISEE PRSI dobi lahko
vsaka #ena tudi v najteZjih sludajih Ze
v kratkem &asu, e se masira s ¢unde#-
nim eliksirjem Eau-de-Lahore.
1 sleklenica z nalanfnim navodilom
stane Din 40—, Po ti razposdilja
parfumerija Nobilior, Zagreb, Ilica 84.

OTROSKI VOZICKI, posteljice, mizice,
ograpce, triciklje itd. solidno izdelano
in poceui pri
8. Rebolj & drug,
Ljubljana, Gosposvelska 18, Kolizej.

IZPADANJE LAS IN PRHLJAJ pre-
prefi samo zoano sredsivo Voda is
kopriv. Lasje postanejo spet bujni, vr-
ne se jim leskin postanejo popolnoma
zdravi, &8 jo redno dvakrat na teden
uporabljate, 1 steklenica z navodilom
stane Din 30'—. Po ti razpodilja

parfumerija Nobilior, Zagreb, Ilica 34.

DRUZINSKI TEDNIK

Kodak kamera,
ki stane samo

Naposled je le priSel &as, ko si bo lahko vsak naba~
vil fotografsko kamero. Sedaj si lahko tudi Vi privo~
icife veselje, ki ga drugi Ze uZivajo pri fotografiranju.

KODAK BABY-BROWNIE

kamera je tako enostavna pri uporabi, da bi tudi

ofrok napravil z njo dobre slike. Zahfevajte od naj~

bliZnjega foto-trgoveca, da Vam poka?e Kodak Baby~

Brownie kamere. Format slike je zelo lep, velikost

4>(6'5 cm. Uporabljajte vedno Kodak ali Pathe filme,
s katerimi boste dosegli dobre posnetke.

25. IV, 1036.

Din 75°-

vred? Gospod kraljevski proku-
rator?e

«Ne.s

s(iospod mlravnik?¢ *

»Da.c

»Torej hocete oslati sami g go-
spodom Villefortom?;

*Da.r

»*01¢ vzklikne Villefort, malone
vesel, da se bo ta prva zaslisba
vrsila med Stirimi ofmi.

D'Avrigny prime mladega moza
ra roko in- ga odvede v sosednjo
sobo,

Po wvsej hisi je viadala smrina
tidina,

Coz Golrt ure se zaslifijo opo-
tekajodi se koraki-in na pragu so-
be se prikaZe Villefort,

*Priditale pravi in ju odpelje
nazaj. .

Motrel si pozorneje . .ogleda Vil-
leforta. Njegov obraz je bil bled
ko prt, Belo so mu pa preprezale
siroke krvave maroge,

»Gospoda,c reée s tresodim se
glasom, »éasina beseda, da bo ta
strasna  skrivnost ostala med
nami?e¢

Moza se rganefa.

»Rotim vaju...c zaprosi
fort s stisnjenim glasom.

»A krivee?¢ krikne Morrel, »Mo-
rilec? .. .<

»Bodile brez skebi, gospod, pra-
viei bo sadosteno,r odgovori trud-
no prokurator, »Moj 06e mi je ime-
noval morilea; tudi njega zeja po
mascevanju kakor vas, in vendar
vas 7 menoj vred roti, da ohranile
zase 1o strasue skrivnost. Kaj ne,
ocey

Day pritedi odloéno Noirtier,

Morrel se sfrese od gnusa in
nejpvere.

(), gospod,z krikne Villefort in
prime’ Maksimilijana za roko, »ée
vas tega prosi moj ole, ki ga po-
znate, da je neupogljiva natura,
vas prosi same zafo, ker ve, kako
strasno bo Valentina nastevana.
Kaj ne, ote?:

Staree pritedi z ofmi,

Villeforl nadaljuje:

»Zastavil sem ocelu svojo be-
sedo, Ne bojla se torej, gospoda;
tri dni, samo tri doi zahdevam
vaju,_ to je manj, kakor bi zahte-
valo sodisée; in v treh dneh ho
osveta, ki sem jo prisegel morileu
svojega olroka, pretresla tudi naj-
mrzlejse ljudi do dna srea, Kaj ne,
o0e?¢

Pri teh besedah zaskriplie z
zobmi in stisne hromemu starcu
roko.

»All se bo ta obljuba tudi res
izpolnila, gospod Noirtier?c vpra-
Sa Morrel.

»Da¢ pritedi Noirlier z mraénim
veseljem v odeh,

»Prisezita torej, pospoda,c za-
prosi Villefort in prime d‘Avrig-
nyja in Morrela za roke, »prise-
zila, da bosta prizanesla ¢asti moje
druzine in meni prepustila
osvetole

,affa
pomarance

v zalogl prl

GOSPODARSKI ZVEZI
V LJUBLJANI

Ville-

Vabimo Vas k nakupu
v najcenejil oblatiinici

A. Presker

Sv. Pelra c_esla 1%

HUMOR

Problem
Osemlelni Tomaizek: »Poslulaj, tatek,
kaj...<
Utrujeni ofe: »Vpradaj rajdi mamo.¢
Tomazek: »Tatek, saj mama tega ne
bo vedela.c
Ofe (vdan v usodo): »Nu, kaj bi
rad?¢
Tomazek: »Ce bi bilo zdaj kenec sve-
la, in bi se zemlja razletela ravuo ta-
krat, ko bi se Piccard dvignil = balo-
nom v stratosiero, kjs bi pa potem pri-
stal, tatek?<
Novaosi

Neki gizdalin stopi v lrgovino in se
blazirano nasloni ob pult.
-~ »Ali ste kaj novegn. debili?< vprada
malomarno, 8 cigareto v ustih,

*Mi ‘ne, pad pa pult; kamor se na-
slanjate — novo barve namred.c

Sreia
»Davi sem vas videl, ko sle se na
vse zgodaj odpravijali na ribolov. Al
ste imeli kaj srefe?«
¥In Se kakino! Ko me ni bilo doma,
80 prisli kar trije inkasanti.c

Zeleznitka nesreéa

#»Da, prijatelj, tudi jaz sem #rlev fe-
lezniSke nesrele!:

»Ni mogote! Kako?-

*Nu, tam sem se seznanil s svojo
zend.«

' Kaveija

»Ce bi vas vzeli v to sluzbo, bi mo-
ralj zahlevati kaveijo.c

»Oprostite ... saj sem vendar poite-
njak!c

»Verjamem, a te bi polozili kavcijo,
vasa poSlenost ne bi prav nid trpela.c

(*Le Rirer, Pariz)

Revizija

V viaku v pariSki okolici, Revizor
pregleduje listke polnikov teeljega raz-
reda.

»lislke, prosim.c

Smimp en potnik ga mofe pokazali.

»Tedenski listek,c zagodrnja ‘v brik,

#*P'rosim, pokaiite mi ga,c zahteva
vljudno kontrolor.

Potnik se razsrdi.

»Dvajset lel se #e vomim na lej pro-
gile zavpije. »Lahko bi me #e pozuali.
Moj listek je moj obraz.

Revizor se nasmehne. Nalo pa pri-
jazno odgovori:

e mo . Toda danes sem doléan

od | prestéipniti listke, a kol spodoben -Elo-

vek vam pad ne morew napraviti luk-
nje v obrazlc (»La Presses, Parig)

Pismonose stavkaje, V Nici se jo
ondan spomnilo 190 pismonod, da jma-
jo prevei razuadanja in premalo pla-
¢e. Zbrali so se na dvoriifu glavne
)oile in zapeli komunistitno himuno.
odlni minister Mandel je stavkujole
brzojavno odpustil iz sluzbe,

Viarok smrii. Na Filipinih je dal ne-
ki ofe napraviti svoji héeri nagrobnik
z napisom: *Umrla zaradi moZevega
pretepavanja.c Zdaj ga vdovee loZi 7a-
radi razialjenja Casti.

Znamke. Lani je na vsem svelu is-
Zlo okoli 1700 novih znamlk, t. j. ka-
kih. 32 pa leden: Najved jih je izdala
Evropa (5642), nato Afrika (192), Ame-
rika 380, Azija 857, ostanck pa Av-
stralija. — Doslej je izSlo vsega skup
105.156 razlifnih .znamk, e &tejemo’
vsak, ludi najneznatnej¥i razlitek, ra
posebne znamko; popolnema med se-
boj razlitnih zoamk pa pozname
08,607, Vseh nima noben zbiralec na
svelu,

Jubilej. 70letnico rojsiva je prazno-
val v Sedrazici Solski upravitelj Miha
Vrbié — Iskreno festitamo,

Diplomirali so za inZenjerje kullur-
no-geodelske stroke na. ljubljanski
univerzi: pgg. Peter Dimitrijev,
Tomp Furlan, Rajko Loeske in
Miha Viadimirov. — Pred stalne
lkomisijo za profesorske izpite na ljub-
ljanski univerzi je napravil izpit z od-
liko g. Bogdan Binter, suplent na
Il. realni gimnaziji v Ljubljani, —

Cestitamo!
—_——

Novi grobovi

Umrli so v Ljubljani: ga., Urfa
Pavliéeva; dr. Henrik Tuma,
advokat; Fran Krape#, posestnik
in kavarnar, star 71 let. — V ljub-
lianski bolniei: Gusti Kav¥il, dijak.
2, razreda I(L driavne realne gimna-
zije v Ljubljani; Andrej Boucon,
tovarnar stolov in posestnik; Marlin
Juvan, najptareji trboveljski obrt-
nik, pekovski mojster, slar B3 let;
Ferdo Poljfak, starosta Sokola v
Zagorju. — V Konjieah: Avgust Sor-
man, trgovec z lesom, — V Planini
pri Rakeku: ga. Marija Milav¥o-
va, slara 86 lel. — V Poedbresjuh: [
Frantiska Debeljakova roj. Ker-
§i. — V Smartnem: Marija Zivali-
eva, trgovka in posestnica. — V
Vojuiku: Ivan Javordek, brivee. —
Pokojnim velni mir, Zalujofim nadie
sozalje!

na licu itd. Vas Zenirajo, kva-
rijo Vam lepoto, eleganco in
sramedljivost.

»Venerac eliksir Vaa redi v
par selkundah, brez bolefin,
brez opasnosii vseh nepotreb-
nih dlak.

Narodite %e danes lepo diSedi
»Venerac eliksir, ne bo Vam #al.
Dobi se ali po podti podlje:

1 steklenica za Din 10—
(predplafilo), na povzetje 18'—,
dve Din 28—, tri Din 88—,

RUDOLF COTIZ, LUUBLIANA VHI
Jandeva 27 (prej Kamniika 10a)

Din 1000 platam

ako Vam >»Radia Balzame ne
odstrani kurjih- ofes, bradavie,
trde koZe, bul itd,
Blagovolite uemudoma poslati
Vabe tako uspelno mazilo proti
kurjim ofeésom. Nad stari sosed
8i je odpravil 10 zastarelih, —
Z odlifnim spo¥tovanjem
Solske sestre, Gospodinjska Sola,
Mladika, Ptuj.
Zaltevajte povsod v Vafem in-
Ti-)arggu um;: >Radio Balzame,
obi se ali po ti lje:
1 lonfek za Din pﬁé__ p(;aréd-
plagilo). Na povzetje Din 18
dva Din 28—, tri Din 88—,

RUDOLF COTIL, LIUBLIANA ViI
Janseva 27 (prej Kamnidka 10s) ’

IZDELUIJE:
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barvano in tiskano blago
iz bombaZa in umetne svile.

Zahtevajte samo izdelke te tovarnel
(LIIQIIﬂIIQIIDIIDUICIICDIIDIIDIIDIIDIIOIIQHQI(OII
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UGOCESKA

JUGOSLOVENSKO-CESKA
tekstilna industrija

KRANJ

rbm::mcuc:uc:m:mcnc:uou::n

Izdaja za konsorei] »DruZinskega tednika¢ K. Bratufa, novinar; urejuje in odgovarja Hugo Kern, novinar; tiska tiskarna Merkur d. d. v Ljubljani;
! sa Yskarno odgovarja O. Mihalek, vsi v Ljubljani, :



